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�ĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ǌŝũŶ�ƚŽƚ�ƐƚĂŶĚ�ŐĞŬŽŵĞŶ�ŝŶ�ŽǀĞƌůĞŐ�ŵĞƚ�ĚĞ��ŽŶƐƵŵĞŶƚĞŶďŽŶĚ�ŝŶ�ŚĞƚ�ŬĂĚĞƌ�ǀĂŶ�ĚĞ��ŽƂƌĚŝŶĂƟĞŐƌŽĞƉ�
�ĞůĨƌĞŐƵůĞƌŝŶŐƐŽǀĞƌůĞŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�^ŽĐŝĂĂů��ĐŽŶŽŵŝƐĐŚĞ�ZĂĂĚ�ĞŶ�ƚƌĞĚĞŶ�ŝŶ�ǁĞƌŬŝŶŐ�ƉĞƌ�ϭ�ĚĞĐĞŵďĞƌ�ϮϬϭϳ͘

A. DEFINITIES

Bestelauto Auto die is ingericht voor het vervoer van goederen en waarvan het leeggewicht inclusief  
ďƌĂŶĚƐƚŽĨ�ĞŶ�ƵŝƚƌƵƐƟŶŐ͕�ǀĞƌŵĞĞƌĚĞƌĚ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ŵĂǆŝŵĂĂů�ƚŽĞŐĞƐƚĂŶĞ�ůĂĂĚǀĞƌŵŽŐĞŶ͕� 
niet groter is dan 3.500 kilogram.

Consument EĂƚƵƵƌůŝũŬ�ƉĞƌƐŽŽŶ͕�ŶŝĞƚ�ŚĂŶĚĞůĞŶĚ�ŝŶ�ĚĞ�ƵŝƚŽĞĨĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�ďĞƌŽĞƉ�ŽĨ�ďĞĚƌŝũĨ͘

Leasecontract ,Ğƚ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬĞ�ŽĨ�ĞůĞŬƚƌŽŶŝƐĐŚĞ�ƐƚƵŬ�ǁĂĂƌŝŶ�ĚĞ�ƉĂƌƟũĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǌŝũŶ�ĂĂŶŐĞĚƵŝĚ� 
ĞŶ�ǁĂĂƌŝŶ�ĂůůĞ�ďĞůĂŶŐƌŝũŬĞ�ƉƵŶƚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǌŝũŶ�ǁĞĞƌŐĞŐĞǀĞŶ�;ǌŝĞ�ĂƌƟŬĞů�ϭͿ͘�

Leaseovereenkomst �ĞŶ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǀĂŶ�ŽƉĞƌĂƟŽŶĞůĞ�ůĞĂƐĞ�ŵĞƚ�ďĞƚƌĞŬŬŝŶŐ�ƚŽƚ�ĞĞŶ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘�

Leasemaatschappij �Ğ�;ƌĞĐŚƚƐͲͿƉĞƌƐŽŽŶ�ĚŝĞ�ŵĞƚ�Ƶ�ĞĞŶ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǀĂŶ�ŽƉĞƌĂƟŽŶĞůĞ�ůĞĂƐĞ�ƐůƵŝƚ͕� 
ǌĂů�ƐůƵŝƚĞŶ�ŽĨ�ŚĞĞŌ�ŐĞƐůŽƚĞŶ͘��

Leaseperiode �Ğ�ƉĞƌŝŽĚĞ�ǁĂĂƌŝŶ�Ƶ�ŽƉ�ŐƌŽŶĚ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŚĞƚ�ƌĞĐŚƚ�ŽƉ�ŐĞďƌƵŝŬ� 
ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŚĞĞŌ͘

Meerkilometers <ŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ĚŝĞ�ŝŶ�ĞĞŶ�ďĞƉĂĂůĚĞ�ƉĞƌŝŽĚĞ�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞƌĞĚĞŶ�ďŽǀĞŶ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌ�ĚŝĞ�ƉĞƌŝŽĚĞ�
overeengekomen aantal kilometers. 

Meerkilometerprijs �Ğ�ƉƌŝũƐ�ƉĞƌ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌ͕ �ĚŝĞ�ďĞƚĂĂůĚ�ŵŽĞƚ�ǁŽƌĚĞŶ�ŝŶ�ĂĂŶǀƵůůŝŶŐ�ŽƉ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ͘

KƉĞƌĂƟŽŶĞůĞ�ůĞĂƐĞ �Ğ�ůĞĂƐĞǀŽƌŵ�ǁĂĂƌŝŶ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶĚŽŵ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďůŝũŌ�ĞŶ�Ƶ�ǀŽŽƌ�ĞĞŶ�
ďĞƉĂĂůĚĞ�ƉĞƌŝŽĚĞ�ǀĂŶ�ƚĞŶ�ŵŝŶƐƚĞ�ƚǁĂĂůĨ�ŵĂĂŶĚĞŶ�ŚĞƚ�ŐĞďƌƵŝŬƐƌĞĐŚƚ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŬƌŝũŐƚ͘

Termijnbedrag ,Ğƚ�ŵĂĂŶĚĞůŝũŬƐ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ�ďĞĚƌĂŐ͘��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŶŽĞŵƚ�Ěŝƚ�ŽŽŬ�ǁĞů�ůĞĂƐĞƚĞƌŵŝũŶ͕� 
ůĞĂƐĞƚĂƌŝĞĨ͕ �ŵĂĂŶĚƚĞƌŵŝũŶ�Ğ͘Ě͘

U �Ğ�ŶĂƚƵƵƌůŝũŬĞ�ƉĞƌƐŽŽŶ�ĚŝĞ�ŵĞƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĞĞŶ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǀĂŶ�ŽƉĞƌĂƟŽŶĞůĞ�ůĞĂƐĞ�ƐůƵŝƚ͕�
ǌĂů�ƐůƵŝƚĞŶ�ŽĨ�ŚĞĞŌ�ŐĞƐůŽƚĞŶ͘

Voertuig �Ğ�ŐĞůĞĂƐƚĞ�ŽĨ�ƚĞ�ůĞĂƐĞŶ�ƉĞƌƐŽŶĞŶͲ�ŽĨ�ďĞƐƚĞůĂƵƚŽ͘
 
B. TOEPASSELIJKHEID VAN DEZE ALGEMENE VOORWAARDEN

�ĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ǌŝũŶ�ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ�ŽƉ�ĂůůĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ŽƉĞƌĂƟŽŶĞůĞ�ůĞĂƐĞ�ǀĂŶ��ƉĞƌƐŽŶĞŶͲ�ĞŶ�ďĞƐƚĞůĂƵƚŽ Ɛ͕͛�
ŐĞƐůŽƚĞŶ�ƚƵƐƐĞŶ�ĞĞŶ�ĐŽŶƐƵŵĞŶƚ�ĞŶ�ĞĞŶ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚŝĞ�ŝƐ�ĂĂŶŐĞƐůŽƚĞŶ�ďŝũ�ŚĞƚ�<ĞƵƌŵĞƌŬ�WƌŝǀĂƚĞ�>ĞĂƐĞ͘�

�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĞƌŬůĂĂƌƚ�ŽƉ�ŚĞƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ǀĂŶ�ĂĨƐůƵŝƚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĚĞ�ŵĞĞƐƚ�ƌĞĐĞŶƚĞ�ǀĞƌƐŝĞ�ǀĂŶ�ĚĞǌĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�
ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ͘
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C. HET AANBOD/DE OFFERTE

�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďƌĞŶŐƚ�ĚĞ�ŽīĞƌƚĞ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ŽĨ�ĞůĞŬƚƌŽŶŝƐĐŚ�Ƶŝƚ͘��Ğ�ŽīĞƌƚĞ�ďĞǀĂƚ�ĞĞŶ�ĚĂŐƚĞŬĞŶŝŶŐ�ĞŶ�ǀĞƌŵĞůĚƚ�ŽƉ�ǁĞůŬĞ�
datum het aanbod vervalt. 

�Ğ�ŽīĞƌƚĞ�ďĞǀĂƚ�ĚĞ�ďĞůĂŶŐƌŝũŬƐƚĞ�ĞůĞŵĞŶƚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͘��ĞǌĞ�ǁŽƌĚĞŶ�ŽƉ�ǀŽůĚŽĞŶĚĞ�ĚƵŝĚĞůŝũŬĞ�ǁŝũǌĞ�ŽŵƐĐŚƌĞǀĞŶ�
zodat de consument een goede beoordeling van het aanbod kan maken. 

�ůůĞ�ĚŽĐƵŵĞŶƚĞŶ�ǁĂĂƌƵŝƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ďĞƐƚĂĂƚ�;ǌŝĞ�ĂƌƟŬĞů�ϭͿ͕�ǁŽƌĚĞŶ�ďŝũ�ŚĞƚ�ĂĂŶďŽĚ�ŐĞǀŽĞŐĚ͘�

D. DE DOCUMENTEN VAN DE LEASEOVEREENKOMST EN HUN ONDERLINGE RANGORDE

1. In welke documenten staan de rechten en plichten vermeld die ik op grond van de leaseovereenkomst heb?

�Ğ�ƌĞĐŚƚĞŶ�ĞŶ�ƉůŝĐŚƚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǌŝũŶ�ƚĞ�ǀŝŶĚĞŶ�ŝŶ�ĚĞ�ǀŽůŐĞŶĚĞ�ĚŽĐƵŵĞŶƚĞŶ͗�

��/Ŷ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ͘��Ăƚ�ŝƐ�ŚĞƚ�ĚŽŽƌ�Ƶ�ƚĞ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶĞŶ�ĐŽŶƚƌĂĐƚ�ǁĂĂƌŽƉ�Ƶǁ�ŐĞŐĞǀĞŶƐ�ĞŶ�ĚŝĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�
ǌŝũŶ�ŝŶŐĞǀƵůĚ�ĞŶ�ǁĂĂƌŽƉ�ĚĞ�ďĞůĂŶŐƌŝũŬƐƚĞ�ŽŶĚĞƌĚĞůĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǌŝũŶ�ǀĂƐƚŐĞůĞŐĚ͕�ǌŽĂůƐ͗

  • ŚĞƚ�ŵĞƌŬ͕�ŚĞƚ�ƚǇƉĞ�ĞŶ�ĚĞ�ƵŝƚǀŽĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͖
  • ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŐĞŬŽŵĞŶ�ĚƵƵƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ͖
  • ŚĞƚ�ŽǀĞƌĞĞŶŐĞŬŽŵĞŶ�ĂĂŶƚĂů�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ͕�ŽƉ�ũĂĂƌďĂƐŝƐ͖
  • ĚĞ�ďĞůĂŶŐƌŝũŬƐƚĞ�ďĞĚƌĂŐĞŶ�ĞŶ�ƚĂƌŝĞǀĞŶ͕�ǌŽĂůƐ͗

�ŚĞƚ�ďŝũ�ĂĂŶǀĂŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŐĞůĚĞŶĚĞ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ͖
�ŝŶĚŝĞŶ�ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ͗�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ǁĂĂƌďŽƌŐƐŽŵ͖
�ĚĞ�ďŝũ�ĂĂŶǀĂŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŐĞůĚĞŶĚĞ�ŚŽŽŐƚĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ�ǀŽŽƌ�ƐĐŚĂĚĞ͖
�ŝŶĚŝĞŶ�ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ͗�ĚĞ�ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƟĞŬŽƐƚĞŶ�ǀŽŽƌ�ďĞŚĂŶĚĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ďĞŬĞƵƌŝŶŐĞŶ͖
�ŝŶĚŝĞŶ�ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ͗�ŚĞƚ�ŵĂǆŝŵĂůĞ�ĂĂŶƚĂů�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ͕�ĂůƐ�ďĞĚŽĞůĚ�ŝŶ�ĂƌƟŬĞů�ϳ͖

• ĚĞ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƉƌŝũƐ͕�ŽĨ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ĚĂĂƌǀĂŶ�ĂĬĂŶŬĞůŝũŬ�ŝƐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ͕� 
ĚĞ�ŵĂǆŝŵĂůĞ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƉƌŝũƐ͖

• ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ĚĂƚ͕�ŝŶ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ĂĂŶŐĂĂŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͕�ĂůƐ�ĮŶĂŶĐŝģůĞ�ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐ�ďŝũ�
�ƵƌĞĂƵ�<ƌĞĚŝĞƚƌĞŐŝƐƚƌĂƟĞ�ǌĂů�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞƌĞŐŝƐƚƌĞĞƌĚ͖

• ĞǀĞŶƚƵĞůĞ�ďŝũǌŽŶĚĞƌĞ�ŽƉƟĞƐ͕�ǌŽĂůƐ�ǁŝŶƚĞƌďĂŶĚĞŶ�ŽĨ�ĞĞŶ�ƐĐŚĂĚĞǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ�ŝŶǌŝƩĞŶĚĞŶ͘ 

  In deze Algemene voorwaarden. 

��/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͘��ĂĂƌŝŶ�ŝƐ�ĞĞŶ�ĂĂŶƚĂů�ďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�Ƶŝƚ�ĚĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŶĂĚĞƌ�ƵŝƚŐĞǁĞƌŬƚ�
ĞŶ�ǁŽƌĚƚ�ĞĞŶ�ĂĂŶƚĂů�ŽŶĚĞƌǁĞƌƉĞŶ�ŐĞƌĞŐĞůĚ�ĚŝĞ�ŶŝĞƚ�ŝŶ�ĚĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ƐƚĂĂŶ͘�

��/Ŷ�ŚĞƚ�/ŶŶĂŵĞƉƌŽƚŽĐŽů͘��ĂĂƌŝŶ�ƐƚĂĂŶ�ďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ŽǀĞƌ�ĚĞ�ŐĂŶŐ�ǀĂŶ�ǌĂŬĞŶ�ďŝũ�ŝŶůĞǀĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞŶ�ŽǀĞƌ�ĚĞ�
ĂĬĂŶĚĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ƐĐŚĂĚĞ�ĚŝĞ�ďŝũ�ŝŶůĞǀĞƌŝŶŐ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǁŽƌĚƚ�ŐĞĐŽŶƐƚĂƚĞĞƌĚ͘�

��/Ŷ�ĞǀĞŶƚƵĞůĞ�ŶĂĚĞƌĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽǀĞƌ�ďŝũǌŽŶĚĞƌĞ�ŽŶĚĞƌǁĞƌƉĞŶ͕�ǌŽĂůƐ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐͲ�ŽĨ�ĚĞŬŬŝŶŐƐďĞƉĂůŝŶŐĞŶ͘� 
�ůƐ�ĚŝĞ�ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ�ǌŝũŶ͕�ǁŽƌĚƚ�Ğƌ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŶĂĂƌ�ǀĞƌǁĞǌĞŶ͘

�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀŽĞŐƚ�ĂůůĞ�ĚŽĐƵŵĞŶƚĞŶ͕�ǁĂĂƌŝŶ�ĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǌŝũŶ�ǀĂƐƚŐĞůĞŐĚ͕�ďŝũ�ĚĞ�ŽīĞƌƚĞ͕�
ƐŽŵƚ�ǌĞ�ŽƉ�ŝŶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ĞŶ�ƐƚĞůƚ�ǌĞ�ǀſſƌ�ŚĞƚ�ƐůƵŝƚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĂĂŶ�Ƶ�ƚĞƌ�ďĞƐĐŚŝŬŬŝŶŐ͘�

�Ğ�ďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ŝŶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ͕�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͕�ŚĞƚ�ŝŶŶĂŵĞƉƌŽƚŽĐŽů�ĞŶ�ĚĞ�ĞǀĞŶƚƵĞůĞ�ŶĂĚĞƌĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�
ŵŽŐĞŶ�ŶŝĞƚ�ŝŶ�Ƶǁ�ŶĂĚĞĞů�ĂĨǁŝũŬĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͘��ůƐ�ĚĂƚ�ƚŽĐŚ�ŐĞďĞƵƌƚ͕�ŐĂĂŶ�ĚĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�
voor. 
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E. REGISTRATIE VAN DE OVEREENKOMST EN BETALINGSACHTERSTANDEN

2. Worden de leaseovereenkomst en eventuele betalingsachterstanden geregistreerd bij het BKR?  

:Ă͕�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŵĞůĚƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͕�ĚĞ�ĚĂĂƌďŝũ�ďĞŚŽƌĞŶĚĞ�ĮŶĂŶĐŝģůĞ�ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐ�ĞŶ�ĞǀĞŶƚƵĞůĞ�
ďĞƚĂůŝŶŐƐĂĐŚƚĞƌƐƚĂŶĚĞŶ�ďŝũ�ĚĞ�^ƟĐŚƟŶŐ��ƵƌĞĂƵ�<ƌĞĚŝĞƚ�ZĞŐŝƐƚƌĂƟĞ�;͚ŚĞƚ��<Z͛Ϳ�ƚĞ�dŝĞů͘
 
�Ğ�ŚŽŽŐƚĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ƚĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĞƌĞŶ�ĮŶĂŶĐŝģůĞ�ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐ�ŚĂŶŐƚ�ĂĨ�ǀĂŶ�ĚĞ�ǀŽŽƌƐĐŚƌŝŌĞŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ��<Z�ĞŶ�ŬĂŶ�ůĂŐĞƌ�;ŵĂĂƌ�ŶŝĞƚ�ŚŽŐĞƌͿ�
ǌŝũŶ�ĚĂŶ�ŚĞƚ�ǁĞƌŬĞůŝũŬĞ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�Ƶǁ�ĮŶĂŶĐŝģůĞ�ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐ͘ 
 
�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŝƐ�ǀĞƌƉůŝĐŚƚ�ĞůŬĞ�ďĞƚĂůŝŶŐƐĂĐŚƚĞƌƐƚĂŶĚ�ǀĂŶ�ůĂŶŐĞƌ�ĚĂŶ�ĞĞŶ�ŝŶ�ŚĞƚ��<ZͲƌĞŐůĞŵĞŶƚ�ďĞƉĂĂůĚĞ�ĚƵƵƌ�ƚĞ�ŵĞůĚĞŶ�
ďŝũ��<Z͘��ŝƚ�ŬĂŶ�ŐĞǀŽůŐĞŶ�ŚĞďďĞŶ�ǀŽŽƌ�ĞǀĞŶƚƵĞůĞ�ĮŶĂŶĐŝĞƌŝŶŐĂĂŶǀƌĂŐĞŶ͘�sŽŽƌ�ŚĞƚ�ƌĞŐůĞŵĞŶƚ͗�ǌŝĞ�ǁǁǁ͘ďŬƌ͘ Ŷů͘��Ğ�ĐŽĚĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�
leaseovereenkomst is OA.  
 
�<Z�ǀĞƌǁĞƌŬƚ�ĚĞǌĞ�ŐĞŐĞǀĞŶƐ�ŝŶ�ŚĞƚ��ĞŶƚƌĂĂů�<ƌĞĚŝĞƚ�/ŶĨŽƌŵĂƟĞƐǇƐƚĞĞŵ�;�</Ϳ�ƚĞŶ�ďĞŚŽĞǀĞ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌŬŽŵĞŶ�ĞŶ�ďĞƉĞƌŬĞŶ�ǀĂŶ�
ŬƌĞĚŝĞƚͲ�ĞŶ�ďĞƚĂĂůƌŝƐŝĐŽ Ɛ͛�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ĂĂŶŐĞƐůŽƚĞŶ�ŝŶƐƚĞůůŝŶŐĞŶ�ĞŶ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌŬŽŵĞŶ�ĞŶ�ďĞƉĞƌŬĞŶ�ǀĂŶ�ŽǀĞƌŬƌĞĚŝƚĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ďĞƚƌŽŬŬĞŶ�
ĐŽŶƐƵŵĞŶƚĞŶ͕�ĂůƐŵĞĚĞ�ƚĞŶ�ďĞŚŽĞǀĞ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ůĞǀĞƌĞŶ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌŬŽŵĞŶ�ǀĂŶ�ƉƌŽďůĞŵĂƟƐĐŚĞ�ƐĐŚƵůĚƐŝƚƵĂƟĞƐ͘�
Deze gegevens worden in het kader van de eerder genoemde doelstelling door BKR ter beschikking gesteld aan de aangesloten 
ŝŶƐƚĞůůŝŶŐĞŶ͕�ŚĞƚŐĞĞŶ�ŵŽŐĞůŝũŬ�ŝƐ�ŝŶ�ĨĞŝƚĞůŝũŬĞ�ĞŶ�ƐƚĂƟƐƟƐĐŚ�ďĞǁĞƌŬƚĞ�ǀŽƌŵ͘� 
 
,Ğƚ��<Z�ƐƚĞůƚ�Ƶǁ�ŐĞŐĞǀĞŶƐ�;ŝŶ�ĨĞŝƚĞůŝũŬĞ�ĞŶ�ƐƚĂƟƐƟƐĐŚ�ďĞǁĞƌŬƚĞ�ǀŽƌŵͿ�ƚĞƌ�ďĞƐĐŚŝŬŬŝŶŐ�ĂĂŶ�ĚĞ�ĂĂŶŐĞƐůŽƚĞŶ�ŝŶƐƚĞůůŝŶŐĞŶ͘� 
 
h�ŬƵŶƚ�ŽƉ�ǁǁǁ͘ďŬƌ͘ Ŷů�ŶĂŐĂĂŶ�ŚŽĞ�Ƶ�Ƶǁ�ŐĞŐĞǀĞŶƐ�ŬƵŶƚ�ŽƉǀƌĂŐĞŶ�ĞŶ�ǁĂƚ�Ƶ�ŬƵŶƚ�ĚŽĞŶ�ĂůƐ�Ƶ�ŚĞƚ�ŶŝĞƚ�ĞĞŶƐ�ďĞŶƚ�ŵĞƚ�ĚĞ�
geregistreerde gegevens.

F. DE DUUR VAN DE LEASEOVEREENKOMST EN INGANG VAN DE LEASEPERIODE

3. Vanaf wanneer is de leaseovereenkomst van kracht?

�Ğ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŐĂĂƚ�ŝŶ�ŽƉ�ŚĞƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ĚĂƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŚĞƚ�ĚŽŽƌ�Ƶ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶĚĞ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŚĞĞŌ�ŽŶƚǀĂŶŐĞŶ͘�
�ĞƚƌĞŌ�ŚĞƚ�ĞĞŶ�ĐŽŶƚƌĂĐƚ�ĚĂƚ�ŽƉ�ĞůĞŬƚƌŽŶŝƐĐŚĞ�ǁŝũǌĞ�ǁŽƌĚƚ�ǀĞƌǌŽŶĚĞŶ� ;ŐĞƐĐĂŶĚ͕�ĞͲŵĂŝů͕�ǁĞďĨŽƌŵƵůŝĞƌ�ĞŶ�ĚĞƌŐĞůŝũŬĞͿ�ĚĂŶ�ǁŽƌĚƚ�
ŽŶĚĞƌ�͚ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶĚ͛�ǀĞƌƐƚĂĂŶ�ĚĞ�ǀŽŽƌ�ĚŝĞ�ǀŽƌŵ�ǀĞƌĞŝƐƚĞ�ĂĐĐŽƌĚĞƌŝŶŐ͘�

ϰ͘�,Ğď�ŝŬ�ŶĂ�ŚĞƚ�ƐůƵŝƚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ďĞĚĞŶŬƟũĚ͍
:Ă͘��ŝŶŶĞŶ�ϭϰ�ĚĂŐĞŶ�ŶĂĚĂƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŚĞƚ�ĚŽŽƌ�Ƶ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶĚĞ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŚĞĞŌ�ŽŶƚǀĂŶŐĞŶ͕�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�
ǌŽŶĚĞƌ�ŬŽƐƚĞŶ�ŽŶƚďŝŶĚĞŶ͘��ŝƚ�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚŽĞŶ�ĚŽŽƌ�ŚĞƚ�ŚĞƌƌŽĞƉŝŶŐƐĨŽƌŵƵůŝĞƌ�Ͳ�ĚĂƚ�Ƶ�ǀĂŶ�Ƶǁ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽŶƚǀŝŶŐ�ďŝũ�ŚĞƚ�ĂĂŶŐĂĂŶ�
ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�Ͳ�ŝŶ�ƚĞ�ǀƵůůĞŶ�ĞŶ�ďŝŶŶĞŶ�ĚĞ�ƚĞƌŵŝũŶ�ǀĂŶ�ϭϰ�ĚĂŐĞŶ�ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ƚĞ�ǀĞƌǌĞŶĚĞŶ͘�/Ŷ�ƉůĂĂƚƐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�
ŚĞƌƌŽĞƉŝŶŐƐĨŽƌŵƵůŝĞƌ�ŬƵŶƚ�Ƶ�ŽŽŬ�ĞĞŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ǀĞƌŬůĂƌŝŶŐ�ŐĞďƌƵŝŬĞŶ͕�ǁĂĂƌŝŶ�Ƶ�ĚƵŝĚĞůŝũŬ�ǀĞƌŵĞůĚƚ�ĚĂƚ�Ƶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŽŶƚďŝŶĚƚ͘��

h�ŬƵŶƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƉĂƐ�ŽƉŚĂůĞŶ�ǌŽĚƌĂ�ĚĞ�ďĞĚĞŶŬƟũĚ�ŝƐ�ǀĞƌƐƚƌĞŬĞŶ͘�/Ɛ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�Ăů�ďĞƐĐŚŝŬďĂĂƌ͕ �ĞŶ�ǁŝůƚ�Ƶ�Ğƌ�ĚŝƌĞĐƚ�ŽǀĞƌ�ďĞƐĐŚŝŬŬĞŶ�
ĚĂŶ�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĂĨƐƚĂŶĚ�ĚŽĞŶ�ǀĂŶ�Ƶǁ�ďĞĚĞŶŬƟũĚ͘��ŝƚ�ĚŽĞƚ�Ƶ�ĚŽŽƌ�ŚĞƚ� ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ� ŝŶ� ĂĂŶǁĞǌŝŐŚĞŝĚ� ǀĂŶ�ĞĞŶ�ŵĞĚĞǁĞƌŬĞƌ� ǀĂŶ�ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŝŶ�ŚĞƚ�ďĞĚƌŝũĨƐƉĂŶĚ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ƚĞ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶĞŶ�ĞŶ�ĚĂĂƌďŝũ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ŬĞŶďĂĂƌ�ƚĞ�ŵĂŬĞŶ�ĚĂƚ�Ƶ�
direct over het voertuig wil beschikken. 
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5. Wanneer kan ik het voertuig ophalen?

h�ŬƵŶƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽƉŚĂůĞŶ�ǌŽĚƌĂ�ĚĞ�ďĞĚĞŶŬƟũĚ� ŝƐ�ǀĞƌƐƚƌĞŬĞŶ͕�ǌŽŶĚĞƌ�ĚĂƚ�Ƶ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŚĞďƚ�ŽŶƚďŽŶĚĞŶ�ŽĨ�ĂůƐ�ĚĞ�
ďĞĚĞŶŬƟũĚ�ŝƐ�ǀĞƌǀĂůůĞŶ�ĚŽŽƌĚĂƚ�Ƶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŚĞďƚ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶĚ�ŽƉ�ĚĞ�ŵĂŶŝĞƌ�ǌŽĂůƐ�ŐĞŶŽĞŵĚ�ŝŶ�ĂƌƟŬĞů�ϰ͕�ƚǁĞĞĚĞ�ĂůŝŶĞĂ͕�Ƶ�
de waarborgsom hebt betaald en het voertuig klaarstaat om door u afgehaald te worden. 

�ůƐ�ďŝũ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŶŽŐ�ŶŝĞƚ�ďĞŬĞŶĚ�ŝƐ�ǁĂŶŶĞĞƌ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂĨŐĞŚĂĂůĚ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ͕�ŽŶƚǀĂŶŐƚ�Ƶ�ĞĞŶ�ďĞƌŝĐŚƚ�
ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽĨ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞǀĞƌĂŶĐŝĞƌ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǌŽĚƌĂ�ďĞŬĞŶĚ�ŝƐ�ǁĂŶŶĞĞƌ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂĨŐĞŚĂĂůĚ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ͘�

�ůƐ�ŽƉ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ĞĞŶ�ĚĂƚƵŵ�ŝƐ�ǀĞƌŵĞůĚ�ǁĂĂƌŽƉ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƵŝƚĞƌůŝũŬ�ĂĨŐĞŚĂĂůĚ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ĞŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽƉ�ĚŝĞ�ĚĂƚƵŵ�
ŶŝĞƚ�ďĞƐĐŚŝŬďĂĂƌ�ŝƐ͕�ĚĂŶ�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ďĞƌŝĐŚƚĞŶ�ĚĂƚ�Ƶ�ǀĞƌůĂŶŐƚ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďŝŶŶĞŶ�ϭϰ�ĚĂŐĞŶ�ĂůƐŶŽŐ�
ĚŽŽƌ�Ƶ�ĂĨŐĞŚĂĂůĚ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ͘��ůƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďŝŶŶĞŶ�ĚŝĞ�ϭϰ�ĚĂŐĞŶ�ŐĞĞŶ�ďĞƌŝĐŚƚ�ƐƚƵƵƌƚ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂĨŐĞŚĂĂůĚ�ŬĂŶ�
ǁŽƌĚĞŶ͕�ŬƵŶƚ�Ƶ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ďĞƌŝĐŚƚĞŶ�ĚĂƚ�Ƶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŽŶƚďŝŶĚƚ͘

�ůƐ� ŚĞƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐ� ŽƉ� ĚĞ� ĚĂŐ� ǁĂĂƌŽƉ� ŚĞƚ� ǀŽůŐĞŶƐ� ŚĞƚ� ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ� ĂĨŐĞŚĂĂůĚ� ŬĂŶ� ǁŽƌĚĞŶ͕� ŶŝĞƚ� ďĞƐĐŚŝŬďĂĂƌ� ŝƐ͕� ŬƵŶƚ� Ƶ� ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĞƌǌŽĞŬĞŶ�Žŵ�Ƶ�;ƚŽƚĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďĞƐĐŚŝŬďĂĂƌ�ŝƐͿ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƚĞƌ�ďĞƐĐŚŝŬŬŝŶŐ�ƚĞ�ƐƚĞůůĞŶ͘��Ăƚ�
ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǌĂů�ǌŽǀĞĞů�ŵŽŐĞůŝũŬ�ǀĂŶ�ĚĞǌĞůĨĚĞ�ŬůĂƐƐĞ�ǌŝũŶ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ŐĞůĞĂƐƚĞ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘�h�ĚŝĞŶƚ�ĚĂĂƌǀŽŽƌ�ĞĞŶ�ǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ͕�ĚŝĞ�ŶŝĞƚ�
ŚŽŐĞƌ�ǌĂů�ǌŝũŶ�ĚĂŶ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ŐĞŶŽĞŵĚ�ŝŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͘���Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǌĂů�ǌŝĐŚ�ĞƌǀŽŽƌ�ŝŶƐƉĂŶŶĞŶ�ǌŽǀĞĞů�
mogelijk aan dat verzoek tegemoet te komen en kan nadere voorwaarden stellen. 

6. Wanneer gaat de leaseperiode in? 

�Ğ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŐĂĂƚ�ŝŶ�ŽƉ�ĚĞ�ĚĂŐ�ǁĂĂƌŽƉ�Ƶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂĬĂĂůƚ͘��ŝƚ�ŝƐ�ĂŶĚĞƌƐ�ĂůƐ�Ƶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŝĞƚ�ĂĬĂĂůƚ�ďŝŶŶĞŶ�ϱ�ĚĂŐĞŶ�ŶĂĚĂƚ�
ŚĞƚ�ǀŽůŐĞŶƐ�ŚĞƚ�ďĞƌŝĐŚƚ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽĨ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞǀĞƌĂŶĐŝĞƌ�ĂĨŐĞŚĂĂůĚ�ŬŽŶ�ǁŽƌĚĞŶ͘�/Ŷ�ĚĂƚ�ŐĞǀĂů�ŐĂĂƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�
ŝŶ�ŽƉ�ĚĞ�ĚĂŐ�ŶĂ�ĚŝĞ�ƉĞƌŝŽĚĞ�ǀĂŶ�ϱ�ĚĂŐĞŶ͘

7. Wanneer eindigt de leaseperiode?

�Ğ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ĞŝŶĚŝŐƚ�ĂůƐ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŐĞŬŽŵĞŶ�ĚƵƵƌ�ĚĂĂƌǀĂŶ�ǀĞƌƐƚƌĞŬĞŶ�ŝƐ�ŽĨ�ĂůƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĞĞƌĚĞƌ�ǁŽƌĚƚ�ŽŶƚďŽŶĚĞŶ�
ŽĨ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ǁŽƌĚƚ�ŽƉŐĞǌĞŐĚ͘�

/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŬĂŶ�ĚĂĂƌŶĂĂƐƚ�ďĞƉĂĂůĚ�ǌŝũŶ�ĚĂƚ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĞŶ�ĚĞ� ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ĞŝŶĚŝŐĞŶ�ǌŽĚƌĂ�ŵĞƚ�
ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂůƐ�ŐĞǀŽůŐ�ǀĂŶ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ĞĞŶ�ŽƉ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ǀĞƌŵĞůĚ�ŵĂǆŝŵĂĂů�ĂĂŶƚĂů�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ŝƐ�ŐĞƌĞĚĞŶ͘�/Ŷ�ĚĂƚ�ŐĞǀĂů�
ŬƵŶŶĞŶ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŶĂĚĞƌĞ�ƌĞŐĞůƐ�ĚĂĂƌŽǀĞƌ�ǌŝũŶ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ͘

'͘��&>�s�Z/E'�s�E�,�d�sK�Zdh/'͖�W�ZD�E�Ed��s�Zs�E'/E'�/E�s�Z��E��D�d�,K'��Z�W�Z�d/�ͳ� 
OF ONDERHOUDSKOSTEN; TENAAMSTELLING VAN HET KENTEKEN

ϴ͘�tĂĂƌ�ŬĂŶ�ŝŬ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂĬĂůĞŶ͍�tĂƚ�ŵŽĞƚ�ŝŬ�ŵĞĞŶĞŵĞŶ͍�
In de Aanvullende voorwaarden staat waar het voertuig kan worden afgehaald en wat u mee moet nemen.

ϵ͘�tŽƌĚƚ�Ğƌ�ĞĞŶ�ŽŶƚǀĂŶŐƐƚďĞǀĞƐƟŐŝŶŐ�ŽƉŐĞƐƚĞůĚ͍���
�ŝũ�ĂĨŐŝŌĞ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂĂŶ�Ƶ�ƐƚĞůƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽĨ�ĚĞ�ůĞǀĞƌĂŶĐŝĞƌ�ĞĞŶ�ŽŶƚǀĂŶŐƐƚďĞǀĞƐƟŐŝŶŐ�ŽƉ͘��ĂĂƌŝŶ�ƐƚĂĂƚ�ǀĞƌŵĞůĚ�
ŽĨ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƐĐŚĂĚĞǀƌŝũ�ŝƐ͕�ǁĂƚ�ĚĞ�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐƚĂŶĚ�ŝƐ�ĞŶ�ǁĞůŬĞ�ǌĂŬĞŶ�Ğƌ�ďŝũ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǁŽƌĚĞŶ�ĂĨŐĞŐĞǀĞŶ͕�ǌŽĂůƐ�ŚĞƚ�ŝŶƐƚƌƵĐƟĞͲ
ďŽĞŬũĞ͘��ŝĞ�ŽŶƚǀĂŶŐƐƚďĞǀĞƐƟŐŝŶŐ�ŵŽĞƚ�ǁŽƌĚĞŶ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶĚ�ĚŽŽƌ�ĚĞŐĞŶĞ�ĚŝĞ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶĂŵĞŶƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĂĨŐĞĞŌ�ĞŶ� 
door u.

10. Houd ik de gehele leaseperiode hetzelfde voertuig?

:Ă͕�ďĞŚĂůǀĞ�ĂůƐ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ĞŶ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ�ĚŽŽƌ�ĞĞŶ�ƚĞĐŚŶŝƐĐŚ�ŐĞďƌĞŬ�ǌŽǀĞĞů�ŚŽŐĞƌ�ǌŝũŶ�ĚĂŶ�ŶŽƌŵĂĂů�ĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĮŶĂŶĐŝĞĞů�ŽŶǀĞƌĂŶƚǁŽŽƌĚ�ŝƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŽŐ�ůĂŶŐĞƌ�ŝŶ�ƚĞ�ǌĞƩĞŶ͘��ĂŶ�ŬĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�
ǀĞƌǀĂŶŐĞŶ�ĚŽŽƌ�ĞĞŶ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĚĂƚ�ƚĞŶ�ŵŝŶƐƚĞ�ǀĂŶ�ĚĞǌĞůĨĚĞ�ŬůĂƐƐĞ� ŝƐ͘�,Ğƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ĞŶ�ĚĞ�ĚƵƵƌ�ǀĂŶ�ĚĞ� ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ďůŝũǀĞŶ� 
dan gelijk. 

11. Staat het kenteken op mijn naam of op naam van de leasemaatschappij?

/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŝƐ�ďĞƉĂĂůĚ�ŽĨ�ŚĞƚ�ŬĞŶƚĞŬĞŶ�ŽƉ�Ƶǁ�ŶĂĂŵ�ŽĨ�ŽƉ�ŶĂĂŵ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǁŽƌĚƚ�ŐĞƐƚĞůĚ͘
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12. Welke kosten voor gebruik van het voertuig zijn bij het termijnbedrag inbegrepen? 

KŶĚĞƌ�ĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ĞŶ�ďĞƉĞƌŬŝŶŐĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͕�ŶĞĞŵƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽŶĚĞƌƐƚĂĂŶĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀŽŽƌ
gebruik van het voertuig voor haar rekening:
��ŵŽƚŽƌƌŝũƚƵŝŐĞŶďĞůĂƐƟŶŐ͖
��ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ĞŶ�ƌĞŐƵůŝĞƌ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͖
��ƉƌĞŵŝĞ�ǀŽŽƌ�ĞĞŶ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬŚĞŝĚ�ǀŽŽƌ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ĚĞƌĚĞŶ�;tĞƩĞůŝũŬĞ��ĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬŚĞŝĚ�ŽĨ�t�ͲǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐͿ͖
��ƉƌĞŵŝĞ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ�ŽĨ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ƚƌĞīĞŶ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ǀŽŽƌǌŝĞŶŝŶŐ�ǀŽŽƌ�ĞǀĞŶƚƵĞůĞ����
ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĚŽŽƌ�ĂĂŶƌŝũĚŝŶŐ͕�ĚŝĞĨƐƚĂů�ĞŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ƉůŽƚƐĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ďƵŝƚĞŶ�ŬŽŵĞŶĚĞ�ŐĞďĞƵƌƚĞŶŝƐƐĞŶ�;ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞͿ͖
��ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ƉĞĐŚŚƵůƉ͖
��ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀĞƌǀŽĞƌ�ŝŶ�EĞĚĞƌůĂŶĚ�ƟũĚĞŶƐ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ŽĨ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ�ŶĂ�ϳϮ�ƵƵƌ�ŽĨ�ŶĂ�ĞĞŶ�ŬŽƌƚĞƌĞ�ƉĞƌŝŽĚĞ�ŝŶĚŝĞŶ�ĚĂƚ�ŝŶ 
��ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ďĞƉĂĂůĚ�ŝƐ͖
��ĞǀĞŶƚƵĞĞů�ĂŶĚĞƌĞ�ŬŽƐƚĞŶ͕�ŝŶĚŝĞŶ�ĚĂƚ�ŝƐ�ďĞƉĂĂůĚ�ŝŶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ͘

13. Welke kosten van gebruik van het voertuig zijn niet in het termijnbedrag inbegrepen?

�ůůĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ĚŝĞ�ŶŝĞƚ�ŝŶ�ĚĞ�ǀŽŽƌŐĂĂŶĚĞ�ŽƉƐŽŵŵŝŶŐ�ǌŝũŶ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ͘��Ž�ŬŽŵĞŶ�ďŝũǀŽŽƌďĞĞůĚ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ďƌĂŶĚƐƚŽĨ͕ �ǀĂŶ�ƉĂƌŬĞƌĞŶ͕�
ǀĂŶ�ǁĂƐƐĞŶ� ǀĂŶ� ŚĞƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐ͕� ǀĂŶ� ƵƉĚĂƚĞƐ� ǀĂŶ� ŚĞƚ� ŶĂǀŝŐĂƟĞƐǇƐƚĞĞŵ� � ;ŝŶĚŝĞŶ� ĂĂŶǁĞǌŝŐ� ŝŶ� ŚĞƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐͿ͕� ǀĂŶ� ďĞŬĞƵƌŝŶŐĞŶ� ĞŶ�
tolgelden voor uw eigen rekening.

14. Mag de leasemaatschappij het termijnbedrag na ondertekening van het leasecontract wijzigen?

�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŵĂŐ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ŶĂ�ĚĞ��ƚŽƚƐƚĂŶĚŬŽŵŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĂůůĞĞŶ�ǁŝũǌŝŐĞŶ�ŝŶ�ĚĞ�ǀŽůŐĞŶĚĞ�
gevallen: 

����ůƐ�ŶĂ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ďĞůĂƐƟŶŐĞŶ�ŽĨ�ŚĞĸŶŐĞŶ�ŝŶ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ďĞǌŝƚ�ŽĨ�ŐĞďƌƵŝŬ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�
ŐĞǁŝũǌŝŐĚ�ǁŽƌĚĞŶ͘�sŽŽƌďĞĞůĚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞǌĞ�ďĞůĂƐƟŶŐĞŶ�ǌŝũŶ�ĚĞ�ŵŽƚŽƌƌŝũƚƵŝŐĞŶďĞůĂƐƟŶŐ͕�ĚĞ�ďƚǁ�ĞŶ�ĂƐƐƵƌĂŶƟĞďĞůĂƐƟŶŐ͘�
�ĞǌĞ� ǀĞƌŚŽŐŝŶŐĞŶ� ǀĂŶ�ŚĞƚ� ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ� ŬƵŶŶĞŶ�ŽŽŬ�ƉůĂĂƚƐǀŝŶĚĞŶ�ďŝŶŶĞŶ�ϯ�ŵĂĂŶĚĞŶ�ŶĂ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶŝŶŐ� ǀĂŶ�ŚĞƚ�
leasecontract. 

���ůƐ�ŶĂ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŶŝĞƵǁĞ�ďĞůĂƐƟŶŐĞŶ�ŽĨ�ŚĞĸŶŐĞŶ�ŝŶ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ďĞǌŝƚ�ŽĨ�ŚĞƚ�ŐĞďƌƵŝŬ�
ǀĂŶ�ĚĞ�ĂƵƚŽ�ǁŽƌĚĞŶ�ŝŶŐĞǀŽĞƌĚ͘�KŽŬ�ĚĞǌĞ�ǀĞƌŚŽŐŝŶŐĞŶ�ŬƵŶŶĞŶ�ƉůĂĂƚƐǀŝŶĚĞŶ�ďŝŶŶĞŶ�ϯ�ŵĂĂŶĚĞŶ�ŶĂ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�
het leasecontract. 

���ůƐ�ƚƵƐƐĞŶ�ĚĞ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ĞŶ�ĚĞ�ĂŇĞǀĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĚĞ�ĂĂŶƐĐŚĂĨƉƌŝũƐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�
ǁŽƌĚƚ�ǀĞƌŚŽŽŐĚ͘��ůƐ�ŚĞƚ� ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ŽƉ�ĚĞǌĞ�ŐƌŽŶĚ�ǁŽƌĚƚ�ǀĞƌŚŽŽŐĚ͕�ĚĂŶ�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǌŽŶĚĞƌ�
ǀĞƌĚĞƌĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ŽŶƚďŝŶĚĞŶ�ďŝŶŶĞŶ�ϭϰ�ĚĂŐĞŶ�ŶĂĚĂƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ǀĂŶ�ĚŝĞ�ǀĞƌŚŽŐŝŶŐ�ŽƉ�ĚĞ�ŚŽŽŐƚĞ�
ŚĞĞŌ�ŐĞƐƚĞůĚ͘��ĞǌĞ�ǀĞƌŚŽŐŝŶŐ�ŬĂŶ�ŽŽŬ�ƉůĂĂƚƐǀŝŶĚĞŶ�ďŝŶŶĞŶ�ϯ�ŵĂĂŶĚĞŶ�ŶĂ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ͘�

 
15. Wat gebeurt er als er sprake is van meerkilometers? 

Dan betaalt u een aanvullend bedrag. Dat bedrag wordt berekend door vermenigvuldiging van het aantal meerkilometers 
ŵĞƚ�ĚĞ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƉƌŝũƐ͕�ŽĨ� Ͳ�ĂůƐ�ĚĞ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƉƌŝũƐ�ĂĬĂŶŬĞůŝũŬ� ŝƐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ʹ�ŵĞƚ�ĚĞ�ƚŽĞƉĂƐƐĞůŝũŬĞ�
ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƉƌŝũǌĞŶ͘�/Ŷ�Ěŝƚ�ůĂĂƚƐƚĞ�ŐĞǀĂů�ŝƐ�ĚĞ�ƌĞŐĞůŐĞǀŝŶŐ�ŶĂĚĞƌ�ƵŝƚŐĞǁĞƌŬƚ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͘�

h� ĚŝĞŶƚ� ĚĞ� ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ� ƚĞ� ďĞƚĂůĞŶ� ƚĞůŬĞŶƐ� ǌŽĚƌĂ� ĚĞ� ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ� ĞĞŶ� ũĂĂƌ� ŚĞĞŌ� ŐĞĚƵƵƌĚ� ĞŶ� ĂĂŶ� ŚĞƚ� ĞŝŶĚĞ� ǀĂŶ� ĚĞ�
ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͕�ŶĂ�ŝŶůĞǀĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘��ůƐ�Ăů�ŝŶ�ĚĞ�ůŽŽƉ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ũĂĂƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ďůŝũŬƚ�ĚĂƚ�Ğƌ�ŝŶ�ĚĂƚ�ũĂĂƌ�ƐƉƌĂŬĞ�ŝƐ�
ǀĂŶ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ͕�ŬƵŶŶĞŶ�ĚŝĞ�ŽŽŬ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŐĞƉůĂŶĚĞ�ĂĨƌĞŬĞŶŝŶŐ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ĞŝŶĚ�ǀĂŶ�ĚĂƚ�ũĂĂƌ�ƚĞůŬĞŶƐ�ŶĂ�ĞĞŶ�ŵĂĂŶĚ�ǁŽƌĚĞŶ�ĂĨŐĞƌĞŬĞŶĚ͘� 
 
h�ŵŽĞƚ�ďŝŶŶĞŶ�Ϯ�ǁĞŬĞŶ�ŶĂ�ĞĞŶ�ǀĞƌǌŽĞŬ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚĂĂƌƚŽĞ͕�ĚĞ�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐƚĂŶĚ�ŽƉŐĞǀĞŶ͘��ůƐ�Ƶ�ĚĂƚ�ŶŝĞƚ�ĚŽĞƚ͕�ŬĂŶ�
ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĞĞŶ�ďĞĚƌĂŐ�ŝŶ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ďƌĞŶŐĞŶ�ŽƉ�ďĂƐŝƐ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ƌĞĚĞůŝũŬĞ�ƐĐŚĂƫŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ͘�/ŶĚŝĞŶ�
ĂĂŶǁĞǌŝŐ͕�ŬĂŶ�ĞĞŶ�ŶŽƚĂ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ƌĞƉĂƌĂƟĞͲ�ŽĨ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞĚƌŝũĨ�ǁĂĂƌŽƉ�ĚĞ�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐƚĂŶĚ�ŝƐ�ǀĞƌŵĞůĚ͕�ǀŽŽƌ�ĚŝĞ�ƐĐŚĂƫŶŐ�ŐĞďƌƵŝŬƚ�
ǁŽƌĚĞŶ͘��ůƐ�ĚĞ�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƚĞůůĞƌ�ĚĞĨĞĐƚ�ƌĂĂŬƚ͕�ŵŽĞƚ�Ƶ�ĚĂƚ�ĚŝƌĞĐƚ�ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŵĞůĚĞŶ͘
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/ŶĚŝĞŶ�Ƶ� ŝŶ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŵĞƚ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ĞĞŶ�ĂĂŶǀƵůůĞŶĚ�ďĞĚƌĂŐ�ŵŽĞƐƚ�ďĞƚĂůĞŶ͕�ŬĂŶ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĞƌůĂŶŐĞŶ�ĚĂƚ�Ƶ�ƚŽƚ�
ŚĞƚ�ǀŽůŐĞŶĚĞ�ŵŽŵĞŶƚ�ǁĂĂƌŽƉ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ĂĨŐĞƌĞŬĞŶĚ�ǌƵůůĞŶ�ǁŽƌĚĞŶ͕�ŵĂĂŶĚĞůŝũŬƐ� ŝŶ�ĂĂŶǀƵůůŝŶŐ�ŽƉ�ŚĞƚ� ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ĞĞŶ�
ǀŽŽƌƐĐŚŽƚ�ďĞƚĂĂůƚ�ŽƉ�ĚĞ�ǀŽůŐĞŶĚĞ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǁĞŐĞŶƐ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ͘�,Ğƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌƐĐŚŽƚ�ďĞƐƚĂĂƚ�Ƶŝƚ�ŚĞƚ�ĂĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�
ďĞĚƌĂŐ�ĚĂƚ�Ƶ�ǁĞŐĞŶƐ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ŵŽĞƐƚ�ďĞƚĂůĞŶ͕�ŐĞĚĞĞůĚ�ĚŽŽƌ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ŵĂĂŶĚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ǀŽůŐĞŶĚĞ�ĂĨƌĞŬĞŶƉĞƌŝŽĚĞ͘�
�ůƐ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ďŝũ�ĚĞ�ĂĨƌĞŬĞŶŝŶŐ�ĚĂĂƌǀĂŶ�ŬůĞŝŶĞƌ�ŝƐ�ĚĂŶ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ǁĂĂƌŽƉ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌƐĐŚŽƚ�ŝƐ�ŐĞďĂƐĞĞƌĚ͕�ŽŶƚǀĂŶŐƚ�Ƶ�
een creditnota voor het verschil. 

/ŶĚŝĞŶ�ďŝũ� ĚĞ� ĂĨƌĞŬĞŶŝŶŐ�ĂĂŶ�ŚĞƚ� ĞŝŶĚĞ� ǀĂŶ�ĚĞ� ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ďůŝũŬƚ� ĚĂƚ�ŚĞƚ� ĂĂŶƚĂů� ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ĚĂƚ� ŐĞŵŝĚĚĞůĚ�ƉĞƌ� ĐŽŶƚƌĂĐƚũĂĂƌ� ŝƐ�
ŐĞƌĞĚĞŶ͕�ŐĞůŝũŬ�ĂĂŶ�ŽĨ� ůĂŐĞƌ� ŝƐ�ĚĂŶ�ŚĞƚ�ŽǀĞƌĞĞŶŐĞŬŽŵĞŶ�ĂĂŶƚĂů�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ƉĞƌ� ũĂĂƌ͕ �ǁŽƌĚĞŶ�ƟũĚĞŶƐ�ĚĞ� ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ĞǀĞŶƚƵĞĞů�
betaalde bedragen voor meerkilometers aan u terugbetaald.

16. Moet ik een waarborgsom betalen?

�Ğ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ŬĂŶ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ǁĂĂƌďŽƌŐƐŽŵ�ǀĞƌƉůŝĐŚƚ� ƐƚĞůůĞŶ͘��ŝƚ�ǀĞƌŵĞůĚƚ� ǌŝũ�ĚĂŶ� ŝŶ�ŚĞƚ� ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ͕� ƚĞǌĂŵĞŶ�
met de hoogte van de waarborgsom. De waarborgsom is niet hoger dan 3 maal het termijnbedrag. U dient de waarborgsom 
ďŝŶŶĞŶ�ϭ�ǁĞĞŬ�ŶĂ�ŚĞƚ�ǀĞƌƐƚƌŝũŬĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ďĞĚĞŶŬƟũĚ�ĞŶ�ǀſſƌ�ŚĞƚ�ĂĬĂůĞŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ͘��ŽĞƚ�Ƶ�ĚĂƚ�ŶŝĞƚ͕�ĚĂŶ�ŬĂŶ�ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŽŶƚďŝŶĚĞŶ͘�

�Ğ�ǁĂĂƌďŽƌŐƐŽŵ�ǁŽƌĚƚ�ďŝŶŶĞŶ�ϲϱ�ĚĂŐĞŶ�ŶĂ�ŚĞƚ�ĞŝŶĚĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĂĂŶ�Ƶ�ƚĞƌƵŐďĞƚĂĂůĚ͕�ŽƉ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞ�ĚĂƚ�Ƶ�ĚĂŶ�
ĂĂŶ�Ăů�Ƶǁ�ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐĞŶ�ƚĞŐĞŶŽǀĞƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŚĞĞŌ�ǀŽůĚĂĂŶ͘��ůƐ�ĚĂƚ�ŶŝĞƚ�ŚĞƚ�ŐĞǀĂů�ŝƐ͕�ŬĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŚĞƚ�
ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽƉĞŶƐƚĂĂŶĚĞ�ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐĞŶ�ŽƉ�ĚĞ�ǁĂĂƌďŽƌŐƐŽŵ�ŝŶ�ŵŝŶĚĞƌŝŶŐ�ďƌĞŶŐĞŶ͘�

U mag het termijnbedrag en andere door u te betalen bedragen niet verrekenen met de waarborgsom.

I. BETALING VAN HET TERMIJNBEDRAG EN VAN ANDERE BEDRAGEN

17. Vanaf wanneer betaal ik het termijnbedrag?

h�ďĞƚĂĂůƚ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶĂĨ�ŚĞƚ�ďĞŐŝŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ͘��Ăƚ�ŝƐ�ĚƵƐ�ǀĂŶĂĨ�ŚĞƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ĚĂƚ�Ƶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽƉŚĂĂůƚ�ŽĨ͕ �ĂůƐ�
Ƶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ϱ�ĚĂŐĞŶ�ŶĂĚĂƚ�ĚĂƚ�ǀŽŽƌ�Ƶ�ŬůĂĂƌ�ƐƚĂĂƚ͕�ŶŽŐ�ŶŝĞƚ�ŚĞďƚ�ŽƉŐĞŚĂĂůĚ͕�ǀĂŶĂĨ�ĚĞ�ĞĞƌƐƚĞ�ĚĂŐ�ŶĂ�ĚŝĞ�ƉĞƌŝŽĚĞ�ǀĂŶ�ϱ�ĚĂŐĞŶ͘��

18. Tot wanneer betaal ik het termijnbedrag?

h�ďĞƚĂĂůƚ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ƚŽƚĚĂƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŝƐ�ŐĞģŝŶĚŝŐĚ͕�ǌŽĂůƐ�ŐĞƌĞŐĞůĚ�ŝŶ�ĂƌƟŬĞů�ϳ͕�ĞŶ�Ƶ��ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�
ŚĞĞŌ� ŝŶŐĞůĞǀĞƌĚ͘��ůƐ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ� ŝƐ� ŐĞģŝŶĚŝŐĚ�ǁĞŐĞŶƐ�ĚŝĞĨƐƚĂů� ŽĨ� ƚŽƚĂů� ůŽƐƐ� ǀĂŶ�ŚĞƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐ͕� ŐĞůĚƚ�ŚĞƚ� ǀĞƌĞŝƐƚĞ� ǀĂŶ�
inlevering van het voertuig door u niet. 

19. Hoe wordt het termijnbedrag over een deel van een maand berekend?

,Ğƚ� ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ� ŐĞůĚƚ� ƉĞƌ� ŬĂůĞŶĚĞƌŵĂĂŶĚ͘� �ůƐ� ĚĞ� ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ� ŶĂ� ĚĞ� ĞĞƌƐƚĞ� ĚĂŐ� ǀĂŶ� ĞĞŶ� ŬĂůĞŶĚĞƌŵĂĂŶĚ� ďĞŐŝŶƚ� ŽĨ� ĚĞ�
ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǀſſƌ�ĚĞ�ůĂĂƚƐƚĞ�ĚĂŐ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ŬĂůĞŶĚĞƌŵĂĂŶĚ�ĞŝŶĚŝŐƚ͕�ǁŽƌĚƚ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ďĞƌĞŬĞŶĚ�ŽǀĞƌ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ĚĂŐĞŶ�
ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŝŶ�ĚĞ�ĚĞƐďĞƚƌĞīĞŶĚĞ�ŵĂĂŶĚ͘��

20. Wat zijn de betalingsvoorwaarden? 

,Ğƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ŝƐ�ďŝũ�ǀŽŽƌƵŝƚďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĞƌƐĐŚƵůĚŝŐĚ͖�ĂŶĚĞƌĞ�ďĞĚƌĂŐĞŶ�ďŝŶŶĞŶ�ϭϰ�ĚĂŐĞŶ�ŶĂ�ĚĞ�ĨĂĐƚƵƵƌĚĂƚƵŵ͘�/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�
voorwaarden zijn de verdere betalingsvoorwaarden uitgewerkt en is ook omschreven hoe u moet betalen. 

�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŵĂŐ�ǀĂŶ�Ƶ�ŶŝĞƚ�ǀĞƌůĂŶŐĞŶ�ĚĂƚ�Ƶ�ŵĞĞƌ�ĚĂŶ�ϭ�ŬĞĞƌ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ǀŽŽƌƵŝƚďĞƚĂĂůƚ͕�ďĞŚĂůǀĞ�ĂůƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�
na de eerste dag van een kalendermaand begint. Dan kan vooruitbetaling verlangd worden van de termijnbedragen over het deel 
ǀĂŶ�ĚĞ�ĞĞƌƐƚĞ�ŵĂĂŶĚ�ǁĂĂƌŝŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŐĞůĚƚ�ĞŶ�ŽǀĞƌ�ĚĞ�ŵĂĂŶĚ�ĚĂĂƌŶĂ͘

21. Kan de leasemaatschappij incassokosten in rekening brengen? 

:Ă͕�ĚĂƚ�ŬĂŶ͘��ůƐ�Ƶ�ŽƉ�ĚĞ�ĚĂŐ�ǁĂĂƌŽƉ�ĞĞŶ�ďĞĚƌĂŐ�ďĞƚĂĂůĚ�ŵŽĞƚ�ǌŝũŶ͕�ŶŽŐ�ŶŝĞƚ�ďĞƚĂĂůĚ�ŚĞďƚ͕�ŬĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ĞĞŶ�ĂĂŶŵĂŶŝŶŐ�
ƐƚƵƌĞŶ͘�Kŵ�ďŝũ�ŶŝĞƚͲ�ǀŽůĚŽĞŶŝŶŐ�ĂĂŶ�ĚŝĞ�ĂĂŶŵĂŶŝŶŐ� ŝŶĐĂƐƐŽŬŽƐƚĞŶ� ŝŶ� ƌĞŬĞŶŝŶŐ� ƚĞ�ŬƵŶŶĞŶ�ďƌĞŶŐĞŶ͕�ŵŽĞƚ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�
Ƶ� ĚĂĂƌŝŶ� ĞĞŶ� ƚĞƌŵŝũŶ� ŐĞǀĞŶ� ǀĂŶ�ŵŝŶŝŵĂĂů� ϭϰ� ĚĂŐĞŶ� Žŵ� ĂůƐŶŽŐ� ƚĞ� ďĞƚĂůĞŶ͘� �ůƐ� Ƶ� ďŝŶŶĞŶ� ĚŝĞ� ƚĞƌŵŝũŶ� ŶŝĞƚ� ďĞƚĂĂůƚ͕� ĚĂŶ� ŬĂŶ� ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŝŶĐĂƐƐŽ�ŬŽƐƚĞŶ�ďŝũ�Ƶ�ŝŶ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ďƌĞŶŐĞŶ͘��Ğ�ŚŽŽŐƚĞ�ĚĂĂƌǀĂŶ�ŚĂŶŐƚ�ĂĨ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ�ďĞĚƌĂŐ�ĞŶ�ŝƐ�ŐĞƌĞŐĞůĚ�
ŝŶ�ŚĞƚ� ͚�ĞƐůƵŝƚ�ǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ǀŽŽƌ�ďƵŝƚĞŶŐĞƌĞĐŚƚĞůŝũŬĞ� ŝŶĐĂƐƐŽŬŽƐƚĞŶ͛͘ � /Ŷ�ĚĞ�ĂĂŶŵĂŶŝŶŐ�ǁŽƌĚƚ�Ƶ�ŽƉ�ĚĞǌĞ�ŐĞǀŽůŐĞŶ�ǀĂŶ�ŶŝĞƚͲƟũĚŝŐĞ�
ďĞƚĂůŝŶŐ�ŐĞǁĞǌĞŶ͕�ŽŶĚĞƌ�ǀĞƌŵĞůĚŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŚŽŽŐƚĞ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŝŶĐĂƐƐŽŬŽƐƚĞŶ͘��
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ϮϮ͘�tĂƚ�ŬĂŶ�Ğƌ�ǀĞƌĚĞƌ�ŐĞďĞƵƌĞŶ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ŽĨ�ĂŶĚĞƌĞ�ďĞĚƌĂŐĞŶ�ŶŝĞƚ�ƟũĚŝŐ�ďĞƚĂĂůĚ�ǁŽƌĚĞŶ͍
�Ğ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ŬĂŶ� ĚĞ� ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ� ĚĂŶ� ŽŶƚďŝŶĚĞŶ͘� �ĂŶ� ŵŽĞƚ� Ƶ� ŶĂĂƐƚ� ĚĞ� ŽƉĞŶƐƚĂĂŶĚĞ� ďĞĚƌĂŐĞŶ� ŽŽŬ� ĞĞŶ�
ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ďĞƚĂůĞŶ͘��ŝĞ�ŝƐ�ŐĞůŝũŬ�ĂĂŶ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ĚŝĞ�ƐƚĂĂƚ�ŝŶ�ĂƌƟŬĞů�ϰϳ�ĞǀĞŶƚƵĞĞů�ǀĞƌŵĞĞƌĚĞƌĚ�ŵĞƚ�ĚĞ�
vertragingsrente en incassokosten voor zover deze zijn aangezegd. In de Aanvullende voorwaarden kan echter een afwijkende 
ƌĞŐĞůŝŶŐ�ǌŝũŶ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ͕�ĚŝĞ�ǀŽŽƌǌŝĞƚ�ŝŶ�ĞĞŶ�ůĂŐĞƌĞ�ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ͘�Kŵ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǁĞŐĞŶƐ�ŶŝĞƚͲďĞƚĂůŝŶŐ�ƚĞ�
ŬƵŶŶĞŶ�ŽŶƚďŝŶĚĞŶ͕�ŵŽĞƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ĞĞƌƐƚ�ĞĞŶ�ĂĂŶŐĞƚĞŬĞŶĚĞ�ďƌŝĞĨ�ƐƚƵƌĞŶ͕�ŵĞƚ�ĞĞŶ�ŬŽƉŝĞ�ƉĞƌ�ŐĞǁŽŶĞ�ďƌŝĞĨ�ŽĨ�ƉĞƌ�
ĞͲŵĂŝů͘�/Ŷ�ĚŝĞ�ďƌŝĞĨ�ŵŽĞƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ŝŶ�ĚĞ�ŐĞůĞŐĞŶŚĞŝĚ�ƐƚĞůůĞŶ�ĂůƐŶŽŐ�ďŝŶŶĞŶ�ϭϰ�ĚĂŐĞŶ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ͕�ŽŶĚĞƌ�ŵĞĚĞĚĞůŝŶŐ�
dat zij anders de leaseovereenkomst mag ontbinden en dat u dan de hiervoor genoemde vergoeding verschuldigd wordt. Indien 
ŽƉ�ŚĞƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ǁĂĂƌŽƉ�ĚŝĞ�ƚĞƌŵŝũŶ�ĂŇŽŽƉƚ͕�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ŽƉŐĞǌĞŐĚ͕�ŵŽĞƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ǁŝũǌĞŶ�ŽƉ�
ĚĞ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ǀĂŶ�ĂƌƟŬĞů�ϰϲ͘

J. AANBRENGEN VAN ACCESSOIRES

23. Mag ik accessoires of andere wijzigingen of toevoegingen aanbrengen in het voertuig?

�Ăƚ� ŵĂŐ� ĂůƐ� ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� Ƶ� ĚĂĂƌǀŽŽƌ� ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ� ƚŽĞƐƚĞŵŵŝŶŐ� ŐĞĞŌ͘� �Ğ� ĂĐĐĞƐƐŽŝƌĞƐ� ;ǌŽĂůƐ� ĞĞŶ� ƚƌĞŬŚĂĂŬͿ� ŵŽĞƚĞŶ�
ĂĂŶŐĞďƌĂĐŚƚ�ĞŶ�ǀĞƌǁŝũĚĞƌĚ�ŬƵŶŶĞŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ǌŽŶĚĞƌ�ĚĂƚ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽŶƚƐƚĂĂƚ͘�sſſƌ�ŝŶůĞǀĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŵŽĞƚĞŶ�
ĚĞ�ĂĐĐĞƐƐŽŝƌĞƐ�ǀĞƌǁŝũĚĞƌĚ�ǁŽƌĚĞŶ͕�ďĞŚĂůǀĞ�ĂůƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ŚĞĞŌ�ďĞƌŝĐŚƚ�ĚĂƚ�ĚĂƚ�ŶŝĞƚ�ŶŽĚŝŐ�ŝƐ͘�

<ŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ͕�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ͕�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚŽŽƌ�Ƶ�ǌĞůĨ�ĂĂŶŐĞďƌĂĐŚƚĞ�ĂĐĐĞƐƐŽŝƌĞƐ�ǌŝũŶ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ĞŝŐĞŶ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ͘

24. Heb ik recht op een vergoeding voor niet-verwijderde accessoires? 

�ůƐ�Ƶ�ĚŽŽƌ�ƵǌĞůĨ�ĂĂŶŐĞďƌĂĐŚƚĞ�ĂĐĐĞƐƐŽŝƌĞƐ�ŶŝĞƚ�ǀĞƌǁŝũĚĞƌƚ͕�ŚĞďƚ�Ƶ�ŐĞĞŶ�ƌĞĐŚƚ�ŽƉ�ĞĞŶ�ǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ͘

<͘�s�Z��<�Z/E'��E��&��<</E'�s�E�t�ͳ^�,�����E���^�K^�,���͕� 
AANSPRAKELIJKHEID VOOR ANDERE SCHADE AAN HET VOERTUIG DAN CASCOSCHADE

25. Hoe is het risico voor aan of met het voertuig veroorzaakte schade verzekerd of afgedekt?

,Ğƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝƐ�ǀĞƌǌĞŬĞƌĚ�ƚĞŐĞŶ�ŚĞƚ�ƌŝƐŝĐŽ�ǀĂŶ�ǁĞƩĞůŝũŬĞ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬŚĞŝĚ�ǀŽŽƌ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ĚĞƌĚĞŶ�;t�ͲǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐͿ͘��Ğ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�
ĚĞ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�t�ͲƐĐŚĂĚĞ�ŝƐ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ�ŝŶ�ĚĞ�ďŝũ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŐĞǀŽĞŐĚĞ�ĂĨǌŽŶĚĞƌůŝũŬĞ�
ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐͲ�ŽĨ�ĚĞŬŬŝŶŐƐďĞƉĂůŝŶŐĞŶ͘�/Ŷ�ƐŽŵŵŝŐĞ�ŐĞǀĂůůĞŶ�ŝƐ�Ğƌ�ŐĞĞŶ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐĚĞŬŬŝŶŐ͕�ďŝũǀŽŽƌďĞĞůĚ�ĂůƐ�ĚĞ�ďĞƐƚƵƵƌĚĞƌ�ŵĞĞƌ�
ĂůĐŽŚŽů�ŝŶ�ǌŝũŶ�ďůŽĞĚ�ŽĨ�ĂĚĞŵ�ŚĂĚ�ĚĂŶ�ƚŽĞŐĞƐƚĂĂŶ�ŽĨ�ŶŝĞƚ�ŚĞĞŌ�ŵĞĞŐĞǁĞƌŬƚ�ĂĂŶ�ĞĞŶ�ŽŶĚĞƌǌŽĞŬ�ĚĂĂƌŶĂĂƌ͘ ��ĂŶ�ŬĂŶ�ƐĐŚĂĚĞ�ŽƉ�Ƶ�
ǁŽƌĚĞŶ�ǀĞƌŚĂĂůĚ͕�ďĞŚĂůǀĞ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ŽŶƚďƌĞŬĞŶ�ǀĂŶ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐĚĞŬŬŝŶŐ�ŝƐ�ƚŽĞ�ƚĞ�ƌĞŬĞŶĞŶ�ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͘�

,Ğƚ�ƌŝƐŝĐŽ�ǀŽŽƌ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ĚĞ�ĂƵƚŽ�ǌĞůĨ�ĚŽŽƌ�ĂĂŶƌŝũĚŝŶŐĞŶ�ĞŶ�ĚĞƌŐĞůŝũŬĞ�;ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞͿ�ŝƐ�ĂĨŐĞĚĞŬƚ�ĐŽŶĨŽƌŵ�ĞĞŶ�ŐŽĞĚĞ�ĞŶ�ƵŝƚŐĞďƌĞŝĚĞ�
dekking van cascoschadeverzekeringen. Ook voor cascoschade geldt dat in sommige gevallen geen dekking bestaat en dat de 
ƐĐŚĂĚĞ�ĚĂŶ�ŽƉ�Ƶ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ǀĞƌŚĂĂůĚ͘��ŝƚ�ǌŝũŶ�ĚĞ�ŐĞǀĂůůĞŶ�ǁĂĂƌŝŶ�ŐĞďƌƵŝŬĞůŝũŬ�ĚŽŽƌ�ǀĞƌǌĞŬĞƌĂĂƌƐ�ǀĂŶ�ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ�ŐĞĞŶ�ĚĞŬŬŝŶŐ�
ǁŽƌĚƚ�ǀĞƌůĞĞŶĚ͘��Ž�ŐĞůĚƚ�ŽŽŬ�ǀŽŽƌ�ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ�ĚĂƚ�ĚŝĞ�ŽƉ�Ƶ�ǀĞƌŚĂĂůĚ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ĂůƐ�ĚĞ�ďĞƐƚƵƵƌĚĞƌ�ŵĞĞƌ�ĂůĐŽŚŽů�ŝŶ�ǌŝũŶ�ďůŽĞĚ�
ŽĨ� ĂĚĞŵ�ŚĂĚ�ĚĂŶ� ƚŽĞŐĞƐƚĂĂŶ�ŽĨ� ŶŝĞƚ� ŚĞĞŌ�ŵĞĞŐĞǁĞƌŬƚ� ĂĂŶ� ĞĞŶ�ŽŶĚĞƌǌŽĞŬ� ĚĂĂƌŶĂĂƌ͘ � /Ŷ� ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ� � ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ� ďŝũ�
ŚĞƚ� ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ� ŐĞǀŽĞŐĚĞ� ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐͲ� ŽĨ� ĚĞŬŬŝŶŐƐďĞƉĂůŝŶŐĞŶ� ŝƐ� ďĞƉĂĂůĚ�ǁĂƚ� ŽŶĚĞƌ� ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ�ǁŽƌĚƚ� ǀĞƌƐƚĂĂŶ� ĞŶ�ǁĞůŬĞ�
voorwaarden voor de afdekking gelden. 

26. Moet ik bij gedekte WA- of cascoschade een eigen bijdrage betalen? 

�ŝũ�ŐĞĚĞŬƚĞ�t�Ͳ�ŽĨ�ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ͕�ǌŽĂůƐ�ŝŶ�ŚĞƚ�ǀŽƌŝŐĞ�ĂƌƟŬĞů�ŐĞŶŽĞŵĚ͕�ďĞƚĂĂůƚ�Ƶ�ƉĞƌ�ƐĐŚĂĚĞŐĞǀĂů�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ͕�ĂůƐ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�
ĚĞ�ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ�ŽĨ�t�ͲƐĐŚĂĚĞ�ĞǀĞŶ�ŐƌŽŽƚ�ŝƐ�ŽĨ�ŐƌŽƚĞƌ�ŝƐ�ĚĂŶ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ͘��ůƐ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ�
ŽĨ�t�ͲƐĐŚĂĚĞ�ůĂŐĞƌ�ŝƐ�ĚĂŶ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ͕�ĚĂŶ�ďĞƚĂĂůƚ�Ƶ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ͘�

�ůƐ�ďŝũ�ĞĞŶ�ƐĐŚĂĚĞŐĞǀĂů�ǌŽǁĞů�ƐƉƌĂŬĞ�ŝƐ�ǀĂŶ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ĚĞƌĚĞŶ�;t�ͲƐĐŚĂĚĞͿ�ĂůƐ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�;ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞͿ͕�ĚĂŶ�ďĞƚĂĂůƚ�
Ƶ�ǀŽŽƌ�ĚĂƚ�ƐĐŚĂĚĞŐĞǀĂů�ŵĂĂƌ�ĠĠŶ�ŬĞĞƌ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ͘�/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŬĂŶ�ďĞƉĂĂůĚ��ǌŝũŶ�ĚĂƚ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ�
ŚŽŐĞƌ�ǁŽƌĚƚ�ĂůƐ�ǌŝĐŚ�ďŝŶŶĞŶ�ĞĞŶ�ƉĞƌŝŽĚĞ�ǀĂŶ�ϭϮ�ŵĂĂŶĚĞŶ�ŵĞĞƌ�ĚĂŶ�Ϯ�ƐĐŚĂĚĞŐĞǀĂůůĞŶ�ǀŽŽƌĚŽĞŶ͘��ŝĞ�ǀĞƌŚŽŐŝŶŐ�ŐĞůĚƚ�ĚĂŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�
ƌĞƐƚĞƌĞŶĚĞ�ĚƵƵƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ͘��Ğ�ǀĞƌŚŽŐŝŶŐ�ŐĞůĚƚ�ŶŝĞƚ�ĂůƐ�Ƶ�ŚĞƚ�ǀŽůůĞĚŝŐĞ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ�ŽĨ�t�ͲƐĐŚĂĚĞ�ŚĞďƚ�
ǀĞƌŐŽĞĚ͘��ůƐ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ǀĞƌŚĂĂůĚ�ŝƐ�ŽƉ�ĞĞŶ�ĚĞƌĚĞ͕�ďĞƚĂĂůƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ�ŝŶ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŵĞƚ�ĚŝĞ�ƐĐŚĂĚĞ�
terug. Een verhoging van de eigen bijdrage in verband met dat schadegeval wordt dan ook teruggedraaid.  

�Ğ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ�ŝƐ�ŶŽŽŝƚ�ŚŽŐĞƌ�ĚĂŶ�Φ�ϱϬϬ͕Ͳ�ƉĞƌ�ƐĐŚĂĚĞŐĞǀĂů�ǀſſƌ�ĚĞ�ŚŝĞƌǀŽŽƌ�ŐĞŶŽĞŵĚĞ�ǀĞƌŚŽŐŝŶŐ�ĞŶ�ŝƐ�ŶŽŽŝƚ�ŚŽŐĞƌ�ĚĂŶ�Φ�ϭ͘ϬϬϬ͕Ͳ�
ƉĞƌ�ƐĐŚĂĚĞŐĞǀĂů�ŶĂ�ĚĞ�ŚŝĞƌǀŽŽƌ�ŐĞŶŽĞŵĚĞ�ǀĞƌŚŽŐŝŶŐ͘�
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27. Zijn er andere verzekeringen van toepassing?

�ůƐ� Ğƌ� ĞĞŶ� ƐĐŚĂĚĞǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ� ŝŶǌŝƩĞŶĚĞŶ͕� ƉĞƌƐŽŽŶůŝũŬĞ� ŽŶŐĞǀĂůůĞŶǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ� ĞŶͬŽĨ� ǀĞƌŚĂĂůƐƌĞĐŚƚƐďŝũƐƚĂŶĚƐǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ� ǀĂŶ�
ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ�ŝƐ͕�ŝƐ�ĚĂƚ�ŽƉ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ǀĞƌŵĞůĚ͘��Ğ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ĚĂĂƌǀĂŶ�ŝƐ�ĚĂŶ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ�ŝŶ�
afzonderlijke voorwaarden. 

28. Wat moet ik doen bij casco- of WA-schade?

In de Aanvullende  voorwaarden of in de afzonderlijke dekkings- en verzekeringsvoorwaarden is vermeld wat u moet doen bij 
ĐĂƐĐŽͲ�ŽĨ�t�ͲƐĐŚĂĚĞ͘�

Ϯϵ͘�,Ğď�ŝŬ�ďŝũ�ĞĞŶ�ŽŶŐĞǀĂů�ƌĞĐŚƚ�ŽƉ�ŚƵůƉ�ďŝũ�ǀĞƌǀŽĞƌ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŝŶǌŝƩĞŶĚĞŶ͍
�ŝũ� ĞĞŶ� ŽŶŐĞǀĂů� ŬƵŶƚ� Ƶ� ǀŽŽƌ� ƚƌĂŶƐƉŽƌƚ� ǀĂŶ� ŚĞƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐ� ĞŶ� ǀĂŶ� ŝŶǌŝƩĞŶĚĞŶ� ŐĞďƌƵŝŬ� ŵĂŬĞŶ� ǀĂŶ� ĚĞ� ŚƵůƉƌĞŐĞůŝŶŐ� ǀĂŶ� ĚĞ�t�Ͳ
ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ�ŽĨ�ǀĂŶ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǌĞůĨ�ŐĞďŽĚĞŶ�ŚƵůƉ͘�/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ�ĚĞ�ĂĨǌŽŶĚĞƌůŝũŬĞ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐͲ�
ŽĨ�ĚĞŬŬŝŶŐƐďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ŝƐ�ĚĞǌĞ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ǀĞƌĚĞƌ�ƵŝƚŐĞǁĞƌŬƚ͘�

30. Hoe is de aansprakelijkheid voor andere schade aan het voertuig dan cascoschade geregeld?

Als er schade aan het voertuig ontstaat die niet in de Aanvullende  voorwaarden of de bij het leasecontract gevoegde verzekerings- 
ŽĨ�ĚĞŬŬŝŶŐƐďĞƉĂůŝŶŐĞŶ� ŝƐ�ĂĂŶŐĞŵĞƌŬƚ�ĂůƐ�ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ� ;ǌŽĂůƐ� ƐĐŚĂĚĞ�ĚŽŽƌ�ŽǀĞƌŵĂƟŐĞ�ƐůŝũƚĂŐĞ�ǀĂŶ�ŽŶĚĞƌĚĞůĞŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�
ŽĨ�ĚŽŽƌ�ĞĞŶ�ŐĞďƌĞŬ�ĂĂŶ�ŽůŝĞͿ�ďĞŶƚ�Ƶ�ĚĂĂƌǀŽŽƌ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ĂůƐ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ŚĞƚ�ŐĞǀŽůŐ� ŝƐ�ǀĂŶ�ŶŝĞƚͲŶĂŬŽŵŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�
ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͘��ůƐ�ďŝũǀŽŽƌďĞĞůĚ�ĚĞ�ŚŝĞƌǀŽŽƌ�ŐĞŶŽĞŵĚĞ�ŽǀĞƌŵĂƟŐĞ�ƐůŝũƚĂŐĞ�ǀĂŶ�ŽŶĚĞƌĚĞůĞŶ�ǀĂŶ�
ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŚĞƚ�ŐĞǀŽůŐ�ŝƐ�ǀĂŶ�ŽŶǌŽƌŐǀƵůĚŝŐĞ�ďĞĚŝĞŶŝŶŐ͕�ŽĨ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ŐĞďƌĞŬ�ĂĂŶ�ŽůŝĞ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŚŽƵĚƚ�ŵĞƚ�ŶŝĞƚ�ƟũĚŝŐ�ĐŽŶƚƌŽůĞƌĞŶ�ǀĂŶ�
ŚĞƚ�ŽůŝĞƉĞŝů͕�ŬŽŵĞŶ�ĚĞ�ƌĞƉĂƌĂƟĞŬŽƐƚĞŶ�ŽĨ�ǀĞƌŚŽŽŐĚĞ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐŬŽƐƚĞŶ�ĚƵƐ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ͘�,ĞƚǌĞůĨĚĞ�ŐĞůĚƚ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŝĞƚ�
ƟũĚŝŐ�ǀŽŽƌ�ĞĞŶ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞƵƌƚ�ŝƐ�ĂĂŶŐĞďŽĚĞŶ͘

�ůƐ� Ƶ� ĞŶ� ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ŚĞƚ� Ğƌ� ŶŝĞƚ� ŽǀĞƌ� ĞĞŶƐ� ǌŝũŶ� ŽĨ� ĚĞ� ƐĐŚĂĚĞ� ĞĞŶ� ŐĞǀŽůŐ� ŝƐ� ǀĂŶ� ŶŝĞƚͲŶĂŬŽŵŝŶŐ� ǀĂŶ� ĚĞǌĞ� �ůŐĞŵĞŶĞ�
ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ďĞƉĂůŝŶŐĞŶ͕�ĚĂŶ�ƐĐŚĂŬĞůƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĞĞŶ�ĞǆƉĞƌƚ�ŝŶ�ĚŝĞ�ůŝĚ�ŝƐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�EĞĚĞƌůĂŶĚƐ�/ŶƐƟƚƵƵƚ�
ǀŽŽƌ�ƌĞŐŝƐƚĞƌĞǆƉĞƌƚƐ�;E/sZ�Ϳ͘��ĞǌĞ�ďĞŽŽƌĚĞĞůƚ�ǁĂƚ�ĚĞ�ŵĞĞƐƚ�ǁĂĂƌƐĐŚŝũŶůŝũŬĞ�ƐĐŚĂĚĞŽŽƌǌĂĂŬ�ŝƐ͘��ůƐ�Śŝũ�ƚŽƚ�ŚĞƚ�ŽŽƌĚĞĞů�ŬŽŵƚ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�
ŵĞĞƐƚ�ǁĂĂƌƐĐŚŝũŶůŝũŬ�ŝƐ�ĚĂƚ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ŝƐ�ǀĞƌŽŽƌǌĂĂŬƚ�ĚŽŽƌ�ĞĞŶ�ŶŝĞƚͲŶĂŬŽŵŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͕�ĚĂŶ�ŬŽŵĞŶ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ĞŶ�ĚĞ�
ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ĞǆƉĞƌƟƐĞ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ͕�ƚĞŶǌŝũ�Ƶ�ďĞǁŝũƐƚ�ĚĂƚ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ŐĞĞŶ�ŐĞǀŽůŐ�ŝƐ�ǀĂŶ�ŶŝĞƚͲŶĂŬŽŵŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͘�

�ĞǌĞ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ĚŽĞƚ�ŐĞĞŶ�ĂĩƌĞƵŬ�ĂĂŶ�Ƶǁ�ŵŽŐĞůŝũŬŚĞĚĞŶ�Žŵ�ǌŝĐŚ�ƚŽƚ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ƚĞ�ǁĞŶĚĞŶ�ĂůƐ�ŶĂ�ŚĞƚ�ŽŽƌĚĞĞů�ǀĂŶ�ĚĞ�
ĞǆƉĞƌƚ�ŶŽŐ�ƐƚĞĞĚƐ�ŐĞĞŶ�ŽƉůŽƐƐŝŶŐ�ǀŽŽƌ�ŚĞƚ�ŐĞƐĐŚŝů�ŝƐ�ďĞƌĞŝŬƚ͘��Ğ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ǀŝŶĚƚ�Ƶ�ŝŶ�ĂƌƟŬĞů�ϱϱ͘�

ϯϭ͘�KŶƚǀĂŶŐ�ŝŬ�ŶĂ�ĂŇŽŽƉ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ĞĞŶ�ǀĞƌŬůĂƌŝŶŐ�ŽǀĞƌ�ŚĞƚ�ƐĐŚĂĚĞǀĞƌůŽŽƉ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͍
KƉ�Ƶǁ�ǀĞƌǌŽĞŬ�ǌĂů�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ĞĞŶ�ǀĞƌŬůĂƌŝŶŐ�ƚŽĞǌĞŶĚĞŶ�ǁĂĂƌŝŶ�ƐƚĂĂƚ�ŽĨ�Ğƌ�ƟũĚĞŶƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ŽĨ�ŵĞƚ�
het voertuig is veroorzaakt en zo ja hoe vaak en - voor zover bekend - wanneer dat is gebeurd. Als u die verklaring wilt gebruiken 
Žŵ�ĞĞŶ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ�ĂĨ�ƚĞ�ƐůƵŝƚĞŶ͕�ĚĂŶ�ŬĂŶ�ĚĞ�ǀĞƌǌĞŬĞƌĂĂƌ�ǌĞůĨ�ďĞƉĂůĞŶ�ŽĨ�ĞŶ�ǁĞůŬĞ�ǁĂĂƌĚĞ�Śŝũ�ĂĂŶ�ĚŝĞ�ǀĞƌŬůĂƌŝŶŐ�ŚĞĐŚƚ͘

L. GEBRUIK VAN HET VOERTUIG

32. Hoe dient met het voertuig te worden omgegaan?

/Ŷ� ŚĞƚ� ĂůŐĞŵĞĞŶ� ŵŽĞƚ� ǌŽƌŐǀƵůĚŝŐ� ŵĞƚ� ŚĞƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐ� ǁŽƌĚĞŶ� ŽŵŐĞŐĂĂŶ� ĞŶ� ŵŽĞƚĞŶ� ĚĞ� ǀĞƌŬĞĞƌƐƌĞŐĞůƐ� ĞŶ� ĂŶĚĞƌĞ� ǁĞƩĞůŝũŬĞ�
ǀŽŽƌƐĐŚƌŝŌĞŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ŽƉŐĞǀŽůŐĚ͘

DĞƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŵĂŐ�ŶŝĞƚ�ŽƉ�ǌŽĚĂŶŝŐĞ�ǁŝũǌĞ�ǁŽƌĚĞŶ�ŽŵŐĞŐĂĂŶ�ĚĂƚ�Ğƌ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ�ĚĞ�ďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ŝŶ�ĚĞ�
�ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ�ĂĨǌŽŶĚĞƌůŝũŬĞ�ďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ŽǀĞƌ�ĚĞŬŬŝŶŐ�ǀĂŶ�t�Ͳ�ĞŶ�ĐĂƐĐŽƐĐŚĂĚĞ�ŐĞĞŶ�ĚĞŬŬŝŶŐ�ďĞƐƚĂĂƚ͘�

�ůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŝĞƚ�ǁŽƌĚƚ�ŐĞďƌƵŝŬƚ͕�ĚĂŶ�ŵŽĞƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ� ǌŽƌŐǀƵůĚŝŐ�ǁŽƌĚĞŶ�ĂĨŐĞƐůŽƚĞŶ͘�sŽŽƌǌŝĞŶŝŶŐĞŶ� ƚĞƌ�ǀŽŽƌŬŽŵŝŶŐ�ǀĂŶ�
ĚŝĞĨƐƚĂů͕� ǌŽĂůƐ� ĞĞŶ� ĂůĂƌŵŝŶƐƚĂůůĂƟĞ͕�ŵŽĞƚĞŶ� ŝŶ� ǁĞƌŬŝŶŐ� ŐĞƐƚĞůĚ� ǁŽƌĚĞŶ͘� �Ğ� ƐůĞƵƚĞů� ǀĂŶ� ŚĞƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŵŽĞƚ� ǌŽƌŐǀƵůĚŝŐ� ǁŽƌĚĞŶ�
ŽƉŐĞďŽƌŐĞŶ͘�,Ğƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŵĂŐ�ŶŝĞƚ�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞďƌƵŝŬƚ�ǀŽŽƌ�ǀĞƌǀŽĞƌ�ǀĂŶ�ƉĞƌƐŽŶĞŶ�ŽĨ�ŐŽĞĚĞƌĞŶ�ƚĞŐĞŶ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ŽĨ�ǀŽŽƌ�ƐŶĞůŚĞŝĚƐͲ͕�
ďĞƚƌŽƵǁďĂĂƌŚĞŝĚƐͲ�ŽĨ�ƌŝũǀĂĂƌĚŝŐŚĞŝĚƐƌŝƩĞŶ͘�KŽŬ�ŵĂŐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŝĞƚ�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞďƌƵŝŬƚ�ǀŽŽƌ�ƌŝũůĞƐ͘�

,Ğƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŵĂŐ�ǁŽƌĚĞŶ� ďĞƐƚƵƵƌĚ� ĚŽŽƌ� ĞĞŶ� ǌĞǀĞŶƟĞŶũĂƌŝŐĞ� ŝŶ� ŚĞƚ� ŬĂĚĞƌ� ǀĂŶ� ďĞŐĞůĞŝĚ� ƌŝũĚĞŶ� ;͞ϮƚŽĚƌŝǀĞ͟Ϳ͕� ďĞŚĂůǀĞ� ĂůƐ� ŝŶ� ĚĞ�
�ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŝƐ�ďĞƉĂĂůĚ�ĚĂƚ�Ěŝƚ�ŶŝĞƚ�ŝƐ�ƚŽĞŐĞƐƚĂĂŶ͘
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DĞƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŵŽŐĞŶ�ŐĞĞŶ�ŐĞǀĂĂƌůŝũŬĞ�ƐƚŽīĞŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ǀĞƌǀŽĞƌĚ͘

In de Aanvullende voorwaarden is vermeld in welke landen het voertuig mag komen. 

�ůƐ�Ğƌ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝƐ�ŽŶƚƐƚĂĂŶ͕�ŵĂŐ�ŶŝĞƚ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǀĞƌĚĞƌ�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞƌĞĚĞŶ�ĂůƐ�ĚĂĂƌĚŽŽƌ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ŬĂŶ�ǀĞƌĞƌŐĞƌĞŶ͘�
�ůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽƉ�ĞĞŶ�ŐĞǀĂĂƌůŝũŬĞ�ƉůĂĂƚƐ�ƐƚĂĂƚ�ŽĨ�ŚĞƚ�ǀĞƌŬĞĞƌ�ŚŝŶĚĞƌƚ͕�ŵĂŐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƵŝƚĞƌĂĂƌĚ�ǁĞů�ǁŽƌĚĞŶ�ǀĞƌƉůĂĂƚƐƚ͘�

Het voertuig mag niet tegen betaling aan derden ter beschikking worden gesteld. 

33. Wie mogen het voertuig besturen?

/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ� � ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŬĂŶ�ĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞ�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞƐƚĞůĚ�ĚĂƚ�ĚĞ�ďĞƐƚƵƵƌĚĞƌ�ĞĞŶ�ďĞƉĂĂůĚĞ�ŵŝŶŝŵĂůĞ� ůĞĞŌŝũĚ�ŵŽĞƚ�
ŚĞďďĞŶ�ĞŶͬŽĨ�ŐĞĚƵƌĞŶĚĞ�ĞĞŶ�ďĞƉĂĂůĚĞ�ŵŝŶŝŵĂůĞ�ĚƵƵƌ�ŽǀĞƌ�ĞĞŶ�ǀŽŽƌ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŐĞůĚŝŐ� ƌŝũďĞǁŝũƐ�ŵŽĞƚ�ďĞƐĐŚŝŬŬĞŶ͘�sŽŽƌ�ŚĞƚ�
overige kan iedereen die in het bezit is van een voor het voertuig geldig rijbewijs het voertuig besturen. Daarbij geldt natuurlijk wel 
ĚĂƚ�ĚĞ�ďĞƐƚƵƵƌĚĞƌ�ǁĞƩĞůŝũŬ�ďĞǀŽĞŐĚ�ĞŶ�ŝŶ�ƐƚĂĂƚ�ŵŽĞƚ�ǌŝũŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƚĞ�ďĞƐƚƵƌĞŶ͘�

34. Ben ik aansprakelijk voor het doen en laten van andere gebruikers van het voertuig?

,Ğƚ�ĚŽĞŶ�ĞŶ�ůĂƚĞŶ�ǀĂŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ďĞƐƚƵƵƌĚĞƌƐ�ŽĨ�ĂŶĚĞƌĞ�ŐĞďƌƵŝŬĞƌƐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŬŽŵƚ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ǀĂŶ�
ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ĂůƐŽĨ�ŚĞƚ�Ƶǁ�ĞŝŐĞŶ�ĚŽĞŶ�ĞŶ�ůĂƚĞŶ�ďĞƚƌĞŌ͘�h�ďĞŶƚ�ĚƵƐ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ǀŽŽƌ�ĂŶĚĞƌĞ�ŐĞďƌƵŝŬĞƌƐ͘�
�ůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝƐ�ŐĞƐƚŽůĞŶ�ďĞŶƚ�Ƶ�ĞĐŚƚĞƌ�ŶŝĞƚ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ǀŽŽƌ�ǁĂƚ�Ğƌ�ŶĂ�ĚĞ�ĚŝĞĨƐƚĂů�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŐĞďĞƵƌƚ͘�sŽŽƌǁĂĂƌĚĞ�ŝƐ�ĚĂƚ�
Ƶ�;ŽĨ�ĚĞ�ĂŶĚĞƌĞ�ŐĞďƌƵŝŬĞƌ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐͿ�ĚĞ�ǀĞƌŵŝƐƐŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĚŝƌĞĐƚ�ŵĞůĚƚ�ďŝũ�ĚĞ�ƉŽůŝƟĞ�ĞŶ�ĂĂŶŐŝŌĞ�ǀĂŶ�ĚŝĞĨƐƚĂů�ĚŽĞƚ͘���

M. REPARATIE EN ONDERHOUD

35. Wie verricht het dagelijks onderhoud van het voertuig?

h�ŵŽĞƚ�ǌĞůĨ�ĚĞ�ďĂŶĚĞŶƐƉĂŶŶŝŶŐ�ĞŶ�ĚĞ�ŶŝǀĞĂƵƐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŵŽƚŽƌŽůŝĞ�ĞŶ�ĚĞ�ĂŶĚĞƌĞ�ǀůŽĞŝƐƚŽīĞŶ�ŽƉ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌŐĞƐĐŚƌĞǀĞŶ�ƉĞŝů�ŚŽƵĚĞŶ�
ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞ�ƌŝĐŚƚůŝũŶĞŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ŝŶƐƚƌƵĐƟĞďŽĞŬũĞ�ďŝũ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘��Ğ�ŬŽƐƚĞŶ�ĚĂĂƌǀĂŶ�ǌŝũŶ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ͘�sŽŽƌ�ďŝũǀƵůůĞŶ�ǀĂŶ�ŽůŝĞ�ĞŶ�
ŬŽĞůǀůŽĞŝƐƚŽĨ�ŵŽĞƚ�ĚĞ�ŝŶ�ŚĞƚ�ŝŶƐƚƌƵĐƟĞďŽĞŬũĞ�ǀŽŽƌŐĞƐĐŚƌĞǀĞŶ�ŬǁĂůŝƚĞŝƚ�ŽůŝĞ�ŽĨ�ŬŽĞůǀůŽĞŝƐƚŽĨ�ŐĞďƌƵŝŬƚ�ǁŽƌĚĞŶ͘�

ϯϲ͘�tŝĞ�ŚŽƵĚƚ�ďŝũ�ǁĂŶŶĞĞƌ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞĞŶ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞƵƌƚ�ŶŽĚŝŐ�ŚĞĞŌ͍
h�ĚŽĞƚ�ĚĂƚ͘��ŽĚƌĂ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞ�ƌŝĐŚƚůŝũŶĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĨĂďƌŝŬĂŶƚ͕�ƚĞ�ǀŝŶĚĞŶ�ŝŶ�ŚĞƚ�ŝŶƐƚƌƵĐƟĞďŽĞŬũĞ�ĞŶ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĞǀĞŶƚƵĞĞů�ŝŶ�
ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ�ƌŝĐŚƚůŝũŶĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͕�ĞĞŶ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞƵƌƚ�ŶŽĚŝŐ�ŚĞĞŌ͕�ĚĂŶ�ŵĂĂŬƚ�Ƶ�
ĚĂĂƌƚŽĞ�ĞĞŶ�ĂĨƐƉƌĂĂŬ�ďŝũ��ĞĞŶ�ǀĞƐƟŐŝŶŐ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĂĂŶŐĞǁĞǌĞŶ�ĂƵƚŽďĞĚƌŝũĨ͘ �sĞƌǀŽůŐĞŶƐ�ďƌĞŶŐƚ�Ƶ��ǌĞůĨ�ŚĞƚ�
ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶĂĂƌ�ĚĞ�ǀĞƐƟŐŝŶŐ͘�Kŵ�ŵŝƐǀĞƌƐƚĂŶĚĞŶ�ŽǀĞƌ�ĚĞ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ƚĞ�ǀŽŽƌŬŽŵĞŶ͕�ŵŽĞƚ�Ƶ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ĂƵƚŽďĞĚƌŝũĨ�ŵĞĚĞĚĞůĞŶ�
ĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞŝŐĞŶĚŽŵ�ŝƐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĞŶ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�ĂƵƚŽďĞĚƌŝũĨ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀŽŽƌĂĨ�Žŵ�ƚŽĞƐƚĞŵŵŝŶŐ�ǀŽŽƌ�
onderhoud moet vragen. 

�ůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ� ŝŶ�ŚĞƚ�ďƵŝƚĞŶůĂŶĚ�ŝƐ�ǁĂŶŶĞĞƌ�ŚĞƚ� �ǀŽůŐĞŶƐ�ŚĞƚ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐƐĐŚĞŵĂ�ĞĞŶ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞƵƌƚ�ŶŽĚŝŐ�ŚĞĞŌ͕�ĚĂŶ�ŬĂŶ�
met de onderhoudsbeurt gewacht worden tot het voertuig weer in Nederland is. Voorwaarde daarbij is dat het voertuig na het 
ŵŽŵĞŶƚ�ǁĂĂƌŽƉ�ǀŽůŐĞŶƐ�ŚĞƚ�ƐĐŚĞŵĂ�ĚĞ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞƵƌƚ�ŶŽĚŝŐ�ŝƐ͕�ŶŝĞƚ�ŵĞĞƌ�ĚĂŶ�ϭ͘ϬϬϬ�ŬŝůŽŵĞƚĞƌ�ŝŶ�ŚĞƚ�ďƵŝƚĞŶůĂŶĚ�ǌĂů�ƌŝũĚĞŶ͘�
�ŶĚĞƌƐ�ŵŽĞƚ�Ƶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďĞůůĞŶ�ǀŽŽƌ�ŽǀĞƌůĞŐ͘�

ϯϳ͘�tĂƚ�ŵŽĞƚ�ŝŬ�ĚŽĞŶ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞĞŶ�ĚĞĨĞĐƚ�ŚĞĞŌ�ĚĂƚ�ŐĞƌĞƉĂƌĞĞƌĚ�ŵŽĞƚ�ǁŽƌĚĞŶ͍
�ůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞĞŶ�ĚĞĨĞĐƚ�ŚĞĞŌ�ĚĂƚ�ŐĞƌĞƉĂƌĞĞƌĚ�ŵŽĞƚ�ǁŽƌĚĞŶ͕�ĚĂŶ�ŬƵŶƚ�Ƶ�Ěŝƚ�ĞǀĞŶĞĞŶƐ�ŶĂ�ĞĞŶ�ĂĨƐƉƌĂĂŬ�ůĂƚĞŶ�ƌĞƉĂƌĞƌĞŶ�ďŝũ�ĞĞŶ�
ǀĞƐƟŐŝŶŐ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ĚĂĂƌƚŽĞ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĂĂŶŐĞǁĞǌĞŶ�ĂƵƚŽďĞĚƌŝũĨ͘ �KŽŬ�ĚĂĂƌǀŽŽƌ�ŐĞůĚƚ�ĚĂƚ�Ƶ�ďŝũ�ŚĞƚ�ĂĂŶďŝĞĚĞŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�
ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǀŽŽƌ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ŵŽĞƚ�ŵĞĚĞĚĞůĞŶ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞŝŐĞŶĚŽŵ�ŝƐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĞŶ�ĚĂƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Žŵ�
toestemming moet worden gevraagd.

�ůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďƵŝƚĞŶ�EĞĚĞƌůĂŶĚ�ĞĞŶ�ĚĞĨĞĐƚ�ŚĞĞŌ͕�ŵŽĞƚ�Ƶ�ŵĞƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďĞůůĞŶ�Žŵ�ƚŽĞƐƚĞŵŵŝŶŐ�ƚĞ�ǀƌĂŐĞŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�
ƌĞƉĂƌĂƟĞ͘��ůƐ�ĚĞ�ƚŽĞƐƚĞŵŵŝŶŐ�ǁŽƌĚƚ�ŐĞŐĞǀĞŶ͕�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚĞ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ůĂƚĞŶ�ǀĞƌƌŝĐŚƚĞŶ͘

�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǌĂů�ǌŝĐŚ�ŝŶƐƉĂŶŶĞŶ�Žŵ�ĞƌǀŽŽƌ�ƚĞ�ǌŽƌŐĞŶ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǌŽ�ƐƉŽĞĚŝŐ�ŵŽŐĞůŝũŬ�ǁĞĞƌ�ŐĞďƌƵŝŬƚ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ͘
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ϯϴ͘�tŝĞ�ďĞƚĂĂůƚ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ĞŶ�ǀĂŶ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞƵƌƚĞŶ͍
�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďĞƚĂĂůƚ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀŽŽƌ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ŽĨ�ĚĞ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞƵƌƚ�ƌĞĐŚƚƐƚƌĞĞŬƐ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ŐĂƌĂŐĞďĞĚƌŝũĨ͕ �ŽƉ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞ�
ĚĂƚ�ǌŝũ�ǀŽŽƌĂĨ�ƚŽĞƐƚĞŵŵŝŶŐ�ŚĞĞŌ�ŐĞŐĞǀĞŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ŽĨ�ĚĞ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐďĞƵƌƚ͘�sŽŽƌ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ĞŶ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ�ŝŶ�ŚĞƚ�ďƵŝƚĞŶůĂŶĚ�
ǁĂĂƌǀŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ƚŽĞƐƚĞŵŵŝŶŐ�ŚĞĞŌ�ŐĞŐĞǀĞŶ͕�ŬƵŶƚ�Ƶ�ǌĞůĨ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ďĞƚĂůĞŶ͘�h�ŵŽĞƚ�ĚĂŶ�ǀƌĂŐĞŶ�Žŵ�ĞĞŶ�ĨĂĐƚƵƵƌ�
ĚŝĞ�ŽƉ�ŶĂĂŵ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ŝƐ�ŐĞƐƚĞůĚ͘��ĞǌĞ�;ŽƌŝŐŝŶĞůĞͿ�ĨĂĐƚƵƵƌ�ƐƚƵƵƌƚ�Ƶ�ƐĂŵĞŶ�ŵĞƚ�ĞĞŶ�ďĞǁŝũƐ�ǀĂŶ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ĂĂŶ�ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͘��Ğ�ŬŽƐƚĞŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ĚĂŶ�Ͳ�ƚŽƚ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǁĂĂƌǀŽŽƌ�ƚŽĞƐƚĞŵŵŝŶŐ�ŝƐ�ŐĞŐĞǀĞŶ�Ͳ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĂĂŶ�Ƶ�
vergoed.

sŽŽƌ� ĚĞ� ŐŽĞĚĞ� ŽƌĚĞ͗� ĂůƐ� Ƶ� ǀŽůŐĞŶƐ� ĚĞǌĞ� �ůŐĞŵĞŶĞ� ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͕� ĚĞ� �ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ� � ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ� ŽĨ� ĚĞ� ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐͲ� ŽĨ�
ĚĞŬŬŝŶŐƐďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ďĞŶƚ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ŽĨ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ǀĞƌŚŽŽŐĚĞ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚƐŬŽƐƚĞŶ͕�ŬƵŶŶĞŶ�ďĞƚĂĂůĚĞ�ƌĞƉĂƌĂƟĞͲ�ŽĨ�
onderhoudskosten weer aan u in rekening worden gebracht. 

N. VERVANGEND VERVOER

ϯϵ͘�<ƌŝũŐ�ŝŬ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƟũĚĞŶƐ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ�ŽĨ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ͍
h�ŬƌŝũŐƚ�ŝŶ�ŝĞĚĞƌ�ŐĞǀĂů�ĚĞ�ďĞƐĐŚŝŬŬŝŶŐ�ŽǀĞƌ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶĂĚĂƚ�ĚĞ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ŽĨ�ŚĞƚ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ�ůĂŶŐĞƌ�ŚĞĞŌ�ŐĞĚƵƵƌĚ�ĚĂŶ�
ϳϮ�ƵƵƌ͘ �/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŬĂŶ�ǌŝũŶ�ďĞƉĂĂůĚ�ĚĂƚ�Ƶ�Ăů�ŶĂ�ŬŽƌƚĞƌĞ�ƟũĚ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝŶ�ŐĞďƌƵŝŬ�ŬƵŶƚ�ŬƌŝũŐĞŶ͘� 
tŝůƚ�Ƶ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ƉĞƌŝŽĚĞ�ǁĂĂƌŝŶ�Ƶ�ŐĞĞŶ�ƌĞĐŚƚ�ŚĞĞŌ�ŽƉ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀĞƌǀŽĞƌ͍��ĂŶ�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�
ǀĞƌǌŽĞŬĞŶ�Ěŝƚ�ǀŽŽƌ�Ƶ�ƚĞ�ŽƌŐĂŶŝƐĞƌĞŶ͕�ƚĞŐĞŶ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽƉ�ƚĞ�ŐĞǀĞŶ�ŬŽƐƚĞŶ͘��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǌĂů�
ǌŽǀĞĞů�ĂůƐ�ƌĞĚĞůŝũŬĞƌǁŝũƐ�ŵŽŐĞůŝũŬ�ƉƌŽďĞƌĞŶ�ĂĂŶ�Ƶǁ�ǀĞƌǌŽĞŬ�ƚĞŐĞŵŽĞƚ�ƚĞ�ŬŽŵĞŶ͘

�ůƐ�ĚĞ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ŽĨ�ŚĞƚ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ�ďƵŝƚĞŶ�EĞĚĞƌůĂŶĚ�ǁŽƌĚƚ�ǀĞƌƌŝĐŚƚ͕�ŚĞďƚ�Ƶ�ŐĞĞŶ�ƌĞĐŚƚ�ŽƉ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ��ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘�KŽŬ�ŝŶ�Ěŝƚ�
ŐĞǀĂů�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĞƌǌŽĞŬĞŶ�ĚĞ�ŝŶǌĞƚ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǀŽŽƌ�Ƶ�ƚĞ�ŽƌŐĂŶŝƐĞƌĞŶ͕�ƚĞŐĞŶ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚŽŽƌ�
ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽƉ�ƚĞ�ŐĞǀĞŶ�ŬŽƐƚĞŶ͘�KŽŬ�ŝŶ�Ěŝƚ�ŐĞǀĂů�ǌĂů�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǌŽǀĞĞů�ĂůƐ�ƌĞĚĞůŝũŬĞƌǁŝũƐ�ŵŽŐĞůŝũŬ�ƉƌŽďĞƌĞŶ�ĂĂŶ�
dat verzoek tegemoet te komen.  

�ůƐ�Ƶ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ďĞŶƚ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ƌĞƉĂƌĂƟĞ�ŽĨ�ŚĞƚ�ŽŶĚĞƌŚŽƵĚ͕�ŚĞďƚ�Ƶ�ŐĠĠŶ�ƌĞĐŚƚ�ŽƉ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘�h�ŬƵŶƚ�
Ƶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǁĞů�ǀĞƌǌŽĞŬĞŶ�ĚĞ�ŝŶǌĞƚ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǀŽŽƌ�Ƶ�ƚĞ�ŽƌŐĂŶŝƐĞƌĞŶ͕�ƚĞŐĞŶ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽƉ�ƚĞ�ŐĞǀĞŶ�ŬŽƐƚĞŶ͘�

40. Wie organiseert de inzet van een vervangend voertuig? 

�Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽƌŐĂŶŝƐĞĞƌƚ�ĚĞ�ŝŶǌĞƚ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘�

41. Wat zijn de verdere voorwaarden voor gebruik van een vervangend voertuig?

,Ğƚ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŬĂŶ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ĂŶĚĞƌ�ŵĞƌŬ͕�ƚǇƉĞ�ĞŶ�ƵŝƚǀŽĞƌŝŶŐ�ǌŝũŶ�ĚĂŶ�ŚĞƚ�ŐĞůĞĂƐƚĞ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘�/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�
ŝƐ�ǀĞƌŵĞůĚ�ǀĂŶ�ǁĞůŬĞ�;ŚƵƵƌͿŬůĂƐƐĞ�ŚĞƚ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚĞ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƚĞŶ�ŵŝŶƐƚĞ�ǌĂů�ǌŝũŶ͘�h�ŵŽĞƚ�ŚĞƚ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝŶůĞǀĞƌĞŶ�ǌŽĚƌĂ�
ŚĞƚ�ŐĞůĞĂƐƚĞ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǁĞĞƌ�ǀŽŽƌ�Ƶ�ďĞƐĐŚŝŬďĂĂƌ�ŝƐ͘��Ğ�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ŐĞƌĞĚĞŶ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĞƌŐŽĞĚĞ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚĞ�
ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǁŽƌĚĞŶ�ŵĞĞŐĞƚĞůĚ�ďŝũ�ĚĞ�ďĞƉĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ŐĞůĞĂƐƚĞ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ��ŐĞƌĞĚĞŶ�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ͘�sĞƌĚĞƌ�ŐĞůĚĞŶ�ĚĞ�ƌĞŐĞůƐ�
ǀŽŽƌ�ŚĞƚ�ŐĞďƌƵŝŬ͕�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ŐĞďƌƵŝŬ�ĞŶ�ǀŽŽƌ�ƐĐŚĂĚĞ�ĞŶ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ŐĞůĞĂƐƚĞ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽŽŬ�ǀŽŽƌ�ŚĞƚ�ǀĞƌǀĂŶŐĞŶĚĞ�
voertuig.

42. Wat kan ik doen als ik onderweg pech krijg met het voertuig? 

�ůƐ�Ƶ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽŶĚĞƌǁĞŐ�ƉĞĐŚ�ŬƌŝũŐƚ�ĚŽŽƌ�ĞĞŶ�ŵĞĐŚĂŶŝƐĐŚ�ĚĞĨĞĐƚ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͕�ŬƵŶƚ�Ƶ�ƉĞĐŚŚƵůƉ�ŝŶƌŽĞƉĞŶ͘��ĂĂƌǀŽŽƌ�
ŬƵŶƚ�Ƶ�ďĞůůĞŶ�ŵĞƚ�ĚĞ�ŚƵůƉĚŝĞŶƐƚ�ŽĨ��ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͕�ǁĂĂƌǀĂŶ�ŚĞƚ�ƚĞůĞĨŽŽŶŶƵŵŵĞƌ�ŝƐ��ǀĞƌŵĞůĚ�ŝŶ�ŚĞƚ�ŝŶƐƚƌƵĐƟĞďŽĞŬũĞ�ŽĨ�ŝŶ�
ĞĞŶ�ĂŶĚĞƌ�ďŝũ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǀĞƌƐƚƌĞŬƚ�ĚŽĐƵŵĞŶƚ͘�/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŽĨ�ŝŶ�ĂĨǌŽŶĚĞƌůŝũŬĞ�ďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ǌŝũŶ�ĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�
ǀĂŶ�ĚĞ�ƉĞĐŚŚƵůƉ�ŽŵƐĐŚƌĞǀĞŶ͘��Ğ�ƉĞĐŚŚƵůƉ�ďĞƐƚĂĂƚ�ƚĞŶ�ŵŝŶƐƚĞ�Ƶŝƚ�ŶŽŽĚƌĞƉĂƌĂƟĞ�ƚĞƌ�ƉůĞŬŬĞ͕�ŽĨ͕ �ĂůƐ�ĚĂƚ�ŶŝĞƚ�ŵŽŐĞůŝũŬ�ŝƐ͕�ƚƌĂŶƐƉŽƌƚ�
ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞŶ�ĚĞ�ŝŶǌŝƩĞŶĚĞŶ�ŶĂĂƌ�ĞĞŶ�ƌĞƉĂƌĂƟĞďĞĚƌŝũĨ͘ �

�ĞŶƚ�Ƶ�ŐĞƐƚƌĂŶĚ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞŶ�ŚĞĞŌ�Ƶ�ŐĞĞŶ�ƌĞĐŚƚ�ŽƉ�ŬŽƐƚĞůŽǌĞ�ƉĞĐŚŚƵůƉ͕�ďŝũǀŽŽƌďĞĞůĚ�ŽŵĚĂƚ�ĚĞ�ďƌĂŶĚƐƚŽŌĂŶŬ�ŝƐ�ůĞĞŐŐĞƌĞĚĞŶ͍�
h�ŬƵŶƚ�ĚĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀƌĂŐĞŶ�Žŵ�ŚƵůƉ͕�ŵĂĂƌ�Ƶ�ĚŝĞŶƚ�ǁĞů�ǌĞůĨ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ͘��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǌĂů�ǌŽǀĞĞů�ĂůƐ�
ƌĞĚĞůŝũŬĞƌǁŝũƐ�ŵŽŐĞůŝũŬ�ƉƌŽďĞƌĞŶ�ĂĂŶ�Ƶǁ�ǀĞƌǌŽĞŬ�ƚĞŐĞŵŽĞƚ�ƚĞ�ŬŽŵĞŶ͘
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O. BESLAG OP HET VOERTUIG EN BOETES

43. Wat moet ik doen als er beslag op het voertuig wordt gelegd?

�ůƐ�Ğƌ�ďĞƐůĂŐ�ŽƉ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǁŽƌĚƚ�ŐĞůĞŐĚ͕�ŽĨ�ĂůƐ�ĚĂƚ�ǁĂĂƌƐĐŚŝũŶůŝũŬ�ǌĂů�ŐĞďĞƵƌĞŶ͕�ŵŽĞƚ�Ƶ�ĚĞ�ďĞƐůĂŐůĞŐŐĞƌ�ĚŝƌĞĐƚ�ŵĞĚĞĚĞůĞŶ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�
ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŝĞƚ�Ƶǁ�ĞŝŐĞŶĚŽŵ�ŝƐ͕�ŵĂĂƌ�ĞŝŐĞŶĚŽŵ�ŝƐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͘�sĞƌĚĞƌ�ƐƚĞůƚ�Ƶ�ĚŝƌĞĐƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽƉ�ĚĞ�ŚŽŽŐƚĞ�
ǀĂŶ�ŚĞƚ�ďĞƐůĂŐ�ĞŶ�ŐĞĞŌ�Ƶ�ĚŝƌĞĐƚ�ĚĞ�ŐĞŐĞǀĞŶƐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚŽŽƌ�ĂĂŶ�ĚĞ�ďĞƐůĂŐůĞŐŐĞƌ͘ �h�ŵŽĞƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽƉ�
ŚĂĂƌ�ǀĞƌǌŽĞŬ�ŵĂĐŚƟŐĞŶ�Žŵ�ŚĞƚ�ŶŽĚŝŐĞ�ƚĞ�ĚŽĞŶ�Žŵ�ĞĞŶ�ĞŝŶĚ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ďĞƐůĂŐ�ƚĞ�ŵĂŬĞŶ�ŽĨ�ĚĂƚ�ƚĞ�ǀŽŽƌŬŽŵĞŶ͘��ĞǌĞ�ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐĞŶ�
ŐĞůĚĞŶ�ŽŽŬ�ďŝũ�ďƵŝƚĞŶŐĞďƌƵŝŬƐƚĞůůŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝŶ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŵĞƚ�ŽƉĞŶƐƚĂĂŶĚĞ�ďŽĞƚĞƐ͘��

�ůƐ�ŚĞƚ�ďĞƐůĂŐ�ŶĂ�ŚĞƚ�ĞŝŶĚĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǀŽŽƌƚĚƵƵƌƚ͕�ďůŝũŌ�Ƶ�ǀĞƌƉůŝĐŚƚ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ�ƚŽƚĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�
ǁĞĞƌ�ǀƌŝũ�ǀĂŶ�ďĞƐůĂŐ�ŝŶ�ŚĞƚ�ďĞǌŝƚ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŝƐ͘

ϰϰ͘�,ŽĞ�ǁŽƌĚĞŶ�ďŽĞƚĞƐ�ĞŶ�ŶĂŚĞĸŶŐĞŶ�ƉĂƌŬĞĞƌďĞůĂƐƟŶŐ�ĞŶ�ĚĞƌŐĞůŝũŬĞ�ĂĨŐĞŚĂŶĚĞůĚ͍�
h�ďĞŶƚ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ǀŽŽƌ�ĂůůĞ�ďŽĞƚĞƐ͕�ŶĂŚĞĸŶŐƐĂĂŶƐůĂŐĞŶ�ƉĂƌŬĞĞƌďĞůĂƐƟŶŐ�ĞŶ�ĚĞ�ŐĞǀŽůŐĞŶ�ǀĂŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ŵĂĂƚƌĞŐĞůĞŶ�ŝŶ�ǀĞƌďĂŶĚ�
ŵĞƚ�ŚĞƚ�ŐĞďƌƵŝŬ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘��Ăƚ�ŐĞůĚƚ�ŽŽŬ�ĂůƐ�ĚĞ�ďŽĞƚĞƐ�ĞŶ�ĚĞƌŐĞůŝũŬĞ�ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǁŽƌĚĞŶ�ŽƉŐĞůĞŐĚ�ŽŵĚĂƚ�ŚĞƚ�
ŬĞŶƚĞŬĞŶ�ŽƉ�ŚĂĂƌ�ŶĂĂŵ�ƐƚĂĂƚ͘�/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŝƐ�ǀĞƌŵĞůĚ�ŚŽĞ�ĚĞ�ďŽĞƚĞƐ�ǁŽƌĚĞŶ�ĂĨŐĞŚĂŶĚĞůĚ͘��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�
ŬĂŶ�ĞĞŶ�ďĞĚƌĂŐ�ĂĂŶ�ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƟĞŬŽƐƚĞŶ� ŝŶ� ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ďƌĞŶŐĞŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ďĞŚĂŶĚĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ďĞŬĞƵƌŝŶŐĞŶ�ĞŶ�ĚĞƌŐĞůŝũŬĞ͘�,Ğƚ�ďĞĚƌĂŐ�
daarvan wordt in het leasecontract vermeld.

45. Moet ik bijhouden wie er in het voertuig rijdt?

�ŝũ�ĞƌŶƐƟŐĞ�ǀĞƌŬĞĞƌƐŽǀĞƌƚƌĞĚŝŶŐĞŶ�ŬƵŶŶĞŶ�ĚĞ�ƉŽůŝƟĞ�ŽĨ�ŚĞƚ�KƉĞŶďĂĂƌ�DŝŶŝƐƚĞƌŝĞ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀƌĂŐĞŶ�ǁŝĞ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽƉ�
ŚĞƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽǀĞƌƚƌĞĚŝŶŐ�ŚĞĞŌ�ďĞƐƚƵƵƌĚ͘��ůƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚĂƚ�ĚĂŶ�ĂĂŶ�Ƶ�ǀƌĂĂŐƚ͕�ŵŽĞƚ�Ƶ�ďŝŶŶĞŶ�ϱ�ĚĂŐĞŶ�ĚĞ�ŶĂĂŵ�ĞŶ�
ŚĞƚ�ĂĚƌĞƐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ďĞƐƚƵƵƌĚĞƌ�ŽƉ�ĚĞ�ŽƉŐĞŐĞǀĞŶ�ĚĂƚƵŵ�ĞŶ�ƟũĚƐƟƉ�ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚŽŽƌŐĞǀĞŶ͘��ůƐ�Ƶ�ĚŝĞ�ŐĞŐĞǀĞŶƐ�ŶŝĞƚ�ŶĂĂƌ�
ǁĂĂƌŚĞŝĚ�ŬƵŶƚ�ĚŽŽƌŐĞǀĞŶ͕�ďĞŶƚ�Ƶ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ďŽĞƚĞ͕�ĚĞ�ĮŶĂŶĐŝģůĞ�ŐĞǀŽůŐĞŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĂŶ�ĚĞ�ũƵƐƟƟģůĞ�
ƌĞŐŝƐƚƌĂƟĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ǌĂĂŬ�ĞŶ�ĚĞ�ĞǀĞŶƚƵĞůĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ĚŝĞ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŵĂĂŬƚ�Žŵ�ǌŝĐŚ�ƚĞ�ǀĞƌǁĞƌĞŶ�ŝŶ�ĞĞŶ�ƐƚƌĂĨǌĂĂŬ͘��ĂĂƌŽŵ�ŝƐ�
het goed om bij te houden wie er in het voertuig rijdt.

P. OPZEGGING VAN DE LEASEOVEREENKOMST EN DE OPZEGGINGSVERGOEDING

46. Kan ik de leaseovereenkomst opzeggen voordat de leaseperiode voorbij is?

h�ŬƵŶƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ƚƵƐƐĞŶƟũĚƐ�ŽƉǌĞŐŐĞŶ͕�ŽƉ�ǌŝũŶ�ǀƌŽĞŐƐƚ�ƚĞŐĞŶ�ĚĞ�ĞĞƌƐƚĞ�ĚĂŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ƚǁĞĞĚĞ�ũĂĂƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ͘�
/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŬĂŶ�ĞĐŚƚĞƌ�ďĞƉĂĂůĚ�ǌŝũŶ�ĚĂƚ�Ƶ�ƚĞŐĞŶ�ĞĞŶ�ĞĞƌĚĞƌĞ�ĚĂŐ�ŬƵŶƚ�ŽƉǌĞŐŐĞŶ͘�h�ŵŽĞƚ�ĞĞŶ�ŽƉǌĞŐƚĞƌŵŝũŶ�
van ten minste 1 maand in acht nemen.

Kŵ�ŽƉ� ƚĞ� ǌĞŐŐĞŶ͕�ŵŽĞƚ�Ƶ�ĞĞŶ�ďƌŝĞĨ� ƐƚƵƌĞŶ�ŶĂĂƌ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͘��ůƐ�Ƶ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ƉĞƌ�ĞͲŵĂŝů�ŽĨ� ǀŝĂ� ŝŶƚĞƌŶĞƚ�
ŚĞďƚ�ŐĞƐůŽƚĞŶ͕�ŬƵŶƚ�Ƶ�ŽŽŬ�ŵĞƚ�ĞĞŶ�ĞͲŵĂŝůďĞƌŝĐŚƚ�ŽƉǌĞŐŐĞŶ͘��Ğ�ĂĚƌĞƐŐĞŐĞǀĞŶƐ�ǁĂĂƌŶĂĂƌ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞƐƚƵƵƌĚ͕�ǌŝũŶ�
vermeld in de Aanvullende  voorwaarden. Bij wijziging van die gegevens ontvangt u daarvan bericht.

�ŝũ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ĚŝĞŶƚ�Ƶ�ĞĞŶ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ͘��ĞǌĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ƐƚĂĂƚ�ůŽƐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĂĨƌĞŬĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�ĞǀĞŶƚƵĞůĞ�
ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ŽƉ�ŚĞƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ǁĂĂƌŽƉ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĞŝŶĚŝŐƚ͕�ƚĞŶǌŝũ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ĂŶĚĞƌƐ�ŝƐ�ďĞƉĂĂůĚ͘�
�ůƐ�Ğƌ�ŽƉ�ŚĞƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ǁĂĂƌƚĞŐĞŶ� ŝƐ�ŽƉŐĞǌĞŐĚ�ƐƉƌĂŬĞ� ŝƐ� ǀĂŶ�ŵĞĞƌŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ͕�ďĞƚĂĂůƚ�Ƶ�ĚĂĂƌǀŽŽƌ�ĚƵƐ�ĞĞŶ�ǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ŶĂĂƐƚ�ĚĞ�
ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ͕�ƚĞŶǌŝũ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ĂŶĚĞƌƐ�ŝƐ�ďĞƉĂĂůĚ͘

�Ğ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ĞŶ�ĂůůĞ�ĂŶĚĞƌĞ�ŽƉĞŶƐƚĂĂŶĚĞ�ďĞĚƌĂŐĞŶ�ŵŽĞƚĞŶ�ďĞƚĂĂůĚ�ǌŝũŶ�ǀſſƌ�ĚĞ�ĚĂŐ�ǁĂĂƌƚĞŐĞŶ�ŝƐ�ŽƉŐĞǌĞŐĚ͘��ůƐ�ĚĂƚ�
ŶŝĞƚ�ŝƐ�ŐĞďĞƵƌĚ͕�ŚĞĞŌ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ŐĞĞŶ�ŐĞǀŽůŐ�ĞŶ�ůŽŽƉƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĚŽŽƌ�ƚŽƚĚĂƚ�ĚŝĞ�ŽƉ�ĂŶĚĞƌĞ�ǁŝũǌĞ�ƚŽƚ�ĞĞŶ�ĞŝŶĚĞ�
komt.

�ĞŶƚ� Ƶ� ŐĞŶŽŽĚǌĂĂŬƚ� ĚĞ� ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ� ŽƉ� ƚĞ� ǌĞŐŐĞŶ� ŽŵĚĂƚ� ďĞƚĂůŝŶŐ� ǀĂŶ� ĚĞ� ůĞĂƐĞƚĞƌŵŝũŶĞŶ� ďƵŝƚĞŶ� Ƶǁ� ƐĐŚƵůĚ� ǀŽŽƌ� Ƶ�
ŽŶŵŽŐĞůŝũŬ�ŝƐ�ŐĞǁŽƌĚĞŶ͍�DĞůĚ�Ěŝƚ�ĚĂŶ�ďŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĞŶ�ŽŶĚĞƌďŽƵǁ�Ěŝƚ�ŵĞƚ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬĞ�ƐƚƵŬŬĞŶ͘��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�
ǌĂů�ƐĂŵĞŶ�ŵĞƚ�Ƶ�ƚŽƚ�ĞĞŶ�ƌĞĚĞůŝũŬĞ�ŽƉůŽƐƐŝŶŐ�ƉƌŽďĞƌĞŶ�ƚĞ�ŬŽŵĞŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ͕�ďŝũǀŽŽƌďĞĞůĚ�ĚŽŽƌ�ĞĞŶ�
ďĞƚĂĂůƌĞŐĞůŝŶŐ�ĂĂŶ�ƚĞ�ďŝĞĚĞŶ͘��ůƐ�ĞĞŶ�ďĞƚĂĂůƌĞŐĞůŝŶŐ�ǁŽƌĚƚ�ŽǀĞƌĞĞŶŐĞŬŽŵĞŶ͕�ŐĞůĚƚ�ĚĞ�ďĞƉĂůŝŶŐ�ĚĂƚ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ŵŽĞƚ�
ǌŝũŶ�ďĞƚĂĂůĚ�ǀſſƌ�ĚĞ�ĚĂŐ�ǁĂĂƌƚĞŐĞŶ�ŝƐ�ŽƉŐĞǌĞŐĚ͕�ŶŝĞƚ͘�
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47. Hoe wordt de hoogte van de opzeggingsvergoeding bepaald bij opzegging na het eerste jaar? 

�ŝũ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ƚĞŐĞŶ�ŚĞƚ�ďĞŐŝŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ƚǁĞĞĚĞ�ũĂĂƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŽĨ�ƚĞŐĞŶ�ĞĞŶ�ůĂƚĞƌĞ�ĚĂŐ�ŐĞůĚƚ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�
ŚĞƚ�ǀŽůŐĞŶĚĞ͘��ŝũ�ĞĞƌĚĞƌĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ďĞƉĂĂůƚ�ĂƌƟŬĞů�ϰϴ�ĚĞ�ŚŽŽŐƚĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ͘��

1. Berekening

/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŝƐ�ĞĞŶ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ�ǁĂĂƌƵŝƚ�Ƶ�ŬƵŶƚ�ŽƉŵĂŬĞŶ�ŚŽĞǀĞĞů�ĚĞ�
ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ǌĂů�ďĞĚƌĂŐĞŶ͘
�͘��Ğ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ďĞƉĂĂůĚ�ŽƉ�ĞĞŶ�ǀĂƐƚ�ƉĞƌĐĞŶƚĂŐĞ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŐĞǌĂŵĞŶůŝũŬĞ�
ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐĞŶ�ĚŝĞ�Ƶ�ǌŽŶĚĞƌ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ŶŽŐ�ǌŽƵ�ŵŽĞƚĞŶ�ďĞƚĂůĞŶ͘�

Rekenvoorbeeld: 

Het vaste percentage is 50%. Het termijnbedrag is € 200,-. De overeengekomen leaseperiode is 36 maanden. 

U zegt op tegen het begin van de 25e maand. 

Zonder de opzegging zou u aan termijnbedragen nog 12 maanden x € 200,- = € 2.400,- moeten betalen. 

De opzeggingsvergoeding bedraagt dus 50% van € 2.400,- = € 1.200,-.

�͘��Ğ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ŬĂŶ�ŽŽŬ�ŽƉ�ĞĞŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ŵĂŶŝĞƌ�ďĞƉĂĂůĚ�ǁŽƌĚĞŶ͕�ŶĂŵĞůŝũŬ�ǌŽĚĂŶŝŐ�ĚĂƚ�ĚĞǌĞ�ĂĬĂŶŬĞůŝũŬ�ŝƐ�
ǀĂŶ�Ž͘Ă͘�ĚĞ�ǁĞƌŬĞůŝũŬĞ�ĚƵƵƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ͘��Ğ�ďĞƌĞŬĞŶŝŶŐƐǁŝũǌĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��
voorwaarden wordt in dat geval met een rekenvoorbeeld toegelicht.

�ůƐ�Ƶ�ŽƉǌĞŐƚ͕�ŐĞĞŌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�Ƶ�ŽƉ�ǀĞƌǌŽĞŬ�ĞĞŶ�ďĞƌĞŬĞŶŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ͘�

Ϯ͘�DĂǆŝŵƵŵ�ĂĂŶ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ

,ŽĞ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ŽŽŬ�ǁŽƌĚƚ�ďĞƌĞŬĞŶĚ͕�Ğƌ�ǌŝƚ�ĞĞŶ�ŐƌĞŶƐ�ĂĂŶ͘��Ğ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ŝƐ�ƚĞŶ�ŚŽŽŐƐƚĞ�
het bedrag van het verschil tussen de gezamenlijke termijnbedragen die u hebt betaald en nog moet betalen tot het 
ŵŽŵĞŶƚ�ǀĂŶ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ĞŶ�ĚĞ�ŐĞǌĂŵĞŶůŝũŬĞ�Ͳ�ŚŽŐĞƌĞ�Ͳ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐĞŶ�ĚŝĞ�Ƶ�ƚŽƚ�ĚĂƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ŚĂĚ�ŵŽĞƚĞŶ�ďĞƚĂůĞŶ�ĂůƐ�
u direct de leaseovereenkomst voor de kortere duur was aangegaan.

48. Als volgens de Aanvullende  voorwaarden opzegging voor het begin van het tweede jaar van de leaseperiode mogelijk is,  

hoe wordt de opzeggingsvergoeding dan bepaald?

/ŶĚŝĞŶ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŝƐ�ďĞƉĂĂůĚ�ĚĂƚ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ŬĂŶ�ƉůĂĂƚƐǀŝŶĚĞŶ�ƚĞŐĞŶ�ĞĞŶ�ĞĞƌĚĞƌĞ�ĚĂŐ�ĚĂŶ�ƚĞŐĞŶ�ŚĞƚ�ďĞŐŝŶ�ǀĂŶ�
ŚĞƚ�ƚǁĞĞĚĞ�ũĂĂƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ͕�ŐĞůĚĞŶ�ĚĞ�ŝŶ�ĂƌƟŬĞů�ϰϳ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ�ƌĞŐĞůƐ�ǀŽŽƌ�ĚĂƚ�ŐĞǀĂů�ŶŝĞƚ͘�/Ŷ�ĚĂƚ�ŐĞǀĂů�ŝƐ�ŝŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��
ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ďĞƉĂĂůĚ�ŚŽĞ�ŚŽŽŐ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ŝƐ�ŽĨ�ŚŽĞ�ĚŝĞ�ǁŽƌĚƚ�ďĞƌĞŬĞŶĚ͘�/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŬƵŶŶĞŶ�ďŝũ�
ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ƚĞŐĞŶ�ĞĞŶ�ĞĞƌĚĞƌĞ�ĚĂŐ�ĚĂŶ�ƚĞŐĞŶ�ŚĞƚ�ďĞŐŝŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ƚǁĞĞĚĞ�ũĂĂƌ͕ �ŽŽŬ�ĂŶĚĞƌĞ�ƌĞŐĞůƐ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ǌŝũŶ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ͕�
ǌŽĂůƐ�ĞĞŶ�ŽƉǌĞŐƚĞƌŵŝũŶ�ǀĂŶ�ůĂŶŐĞƌ�ĚĂŶ�ĞĞŶ�ŵĂĂŶĚ͘�

49. Kan de leaseovereenkomst worden opgezegd als ik overlijd?

�ůƐ�Ƶ�ŽǀĞƌůŝũĚƚ͕�ŬĂŶ�ĞĞŶ�ǀĂŶ�Ƶǁ�ĞƌĨŐĞŶĂŵĞŶ�ĞŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĚŝƌĞĐƚ�ŽƉǌĞŐŐĞŶ͘��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�
ŬĂŶ�ŽƉǌĞŐŐĞŶ�ĚŽŽƌ�ƚŽĞǌĞŶĚŝŶŐ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ďƌŝĞĨ�ĂĂŶ�Ƶǁ�ůĂĂƚƐƚ�ďĞŬĞŶĚĞ�ĂĚƌĞƐ͘��ƌ�ǌŝũŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ŝŶ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŵĞƚ�Ƶǁ�ŽǀĞƌůŝũĚĞŶ�
ŐĞĞŶ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĞƌƐĐŚƵůĚŝŐĚ͘�hǁ�ĞƌĨŐĞŶĂŵĞŶ�ǌŝũŶ�ǁĞů�ǀĞƌƉůŝĐŚƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĚŝƌĞĐƚ�ŶĂ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ŝŶ�ƚĞ�ůĞǀĞƌĞŶ�ĞŶ�ďůŝũǀĞŶ�ǀĞƌƉůŝĐŚƚ�
ƚŽƚ�ŚĞƚ�ŵŽŵĞŶƚ�ǀĂŶ�ŝŶůĞǀĞƌŝŶŐ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ĞŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ŽƉĞŶƐƚĂĂŶĚĞ�ďĞĚƌĂŐĞŶ�ƚĞ�ďĞƚĂůĞŶ͘

�ůƐ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŝƐ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶĚ�ĚŽŽƌ�ƚǁĞĞ�ƉĞƌƐŽŶĞŶ�ĞŶ�ĚĞ�ĂŶĚĞƌĞ�ƉĞƌƐŽŽŶ�ŶŝĞƚ�ŝƐ�ŽǀĞƌůĞĚĞŶ͕�ŬĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŶŝĞƚ�
ǁĞŐĞŶƐ�Ƶǁ�ŽǀĞƌůŝũĚĞŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ŽƉŐĞǌĞŐĚ͘��Ğ�ĂŶĚĞƌĞ�ƉĞƌƐŽŽŶ�ǁŽƌĚƚ�ĚĂŶ�ĚĞ�ĞŶŝŐĞ�ĐŽŶƚƌĂĐƚƐƉĂƌƚŶĞƌ͘
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Q. ONTBINDING VAN DE LEASEOVEREENKOMST

50. Kan de leaseovereenkomst ontbonden worden? 

�Ğ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ŵĂŐ� ĚĞ� ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ� ŽŶƚďŝŶĚĞŶ� ĂůƐ� Ƶ� ŚĞƚ� ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ� ŽĨ� ĂŶĚĞƌĞ� ďĞĚƌĂŐĞŶ� ŶŝĞƚ� ŚĞďƚ� ďĞƚĂĂůĚ͕� ŽŽŬ�
ŶŝĞƚ�ŶĂĚĂƚ�Ƶ�ĚĂĂƌƚŽĞ� ŝŶ�ĚĞ�ŐĞůĞŐĞŶŚĞŝĚ�ďĞŶƚ�ŐĞƐƚĞůĚ͘��Ğ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŵŽĞƚ�Ƶ� ǀŽŽƌĂĨŐĂĂŶĚ�ĂĂŶ�ĚĞ�ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐ�ǁĞů�ƟũĚŝŐ�
ǁĂĂƌƐĐŚƵǁĞŶ͘��ŝĞ�ĂƌƟŬĞů�ϮϮ͘�
sĞƌĚĞƌ�ŬĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŽŶƚďŝŶĚĞŶ�ĂůƐ͗

��Ƶ�ĨĂŝůůŝĞƚ�ǁŽƌĚƚ�ǀĞƌŬůĂĂƌĚ�ŽĨ�ĚĞ�tĞƚ�ƐĐŚƵůĚƐĂŶĞƌŝŶŐ�ŶĂƚƵƵƌůŝũŬĞ�ƉĞƌƐŽŶĞŶ�ŽƉ�Ƶ�ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ�ǁŽƌĚƚ�ǀĞƌŬůĂĂƌĚ͖
��Ƶ�ǀĞƌŚƵŝƐƚ�ŶĂĂƌ�ŚĞƚ�ďƵŝƚĞŶůĂŶĚ͖
��Ƶ�ŽŶĚĞƌ�ĐƵƌĂƚĞůĞ�ŽĨ�ŽŶĚĞƌ�ďĞǁŝŶĚ�ǁŽƌĚƚ�ŐĞƐƚĞůĚ͖
��ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝƐ�ŐĞƐƚŽůĞŶ�ĞŶ�ϯϬ�ĚĂŐĞŶ�ŶĂ�ĚĞ�ǀĞƌŵŝƐƐŝŶŐ�ŶŽŐ�ŶŝĞƚ�ƚĞƌƵŐ�ŝƐ͖
��ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂůƐ�ŐĞǀŽůŐ�ǀĂŶ�ƐĐŚĂĚĞ�ǌŽĚĂŶŝŐ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐĚ�ŝƐ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�Ƶŝƚ�ƚĞĐŚŶŝƐĐŚ�ŽĨ�ĞĐŽŶŽŵŝƐĐŚ�ŽŽŐƉƵŶƚ�ƌĞĚĞůŝũŬĞƌǁŝũƐ�
onverantwoord is het voertuig te herstellen.

�Ğ�ǁĞƩĞůŝũŬĞ�ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐƐŵŽŐĞůŝũŬŚĞĚĞŶ�ǌŝũŶ�ǀĞƌĚĞƌ�ǀŽůůĞĚŝŐ�ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ͘�

�ůƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǁĞŶƐƚ�ƚĞ�ŽŶƚďŝŶĚĞŶ�ǁĞŐĞŶƐ�Ƶǁ�ǀĞƌŚƵŝǌŝŶŐ�ŶĂĂƌ�ŚĞƚ�ďƵŝƚĞŶůĂŶĚ�ǌĂů�ǌŝũ͕�ǀŽŽƌĚĂƚ�ǌŝũ�
ĚĂĂƌƚŽĞ�ŽǀĞƌŐĂĂƚ͕�Ƶ�ǁŝũǌĞŶ�ŽƉ�ĚĞ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐ�ǀĂŶ�ĂƌƟŬĞů�ϰϲ͘
�ůƐ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǁŽƌĚƚ�ŽŶƚďŽŶĚĞŶ�ǁĞŐĞŶƐ�ĚŝĞĨƐƚĂů�ŽĨ�ŽŵĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ƚŽƚĂů�ůŽƐƐ�ŝƐ�;ǌŽĂůƐ�ŽŵƐĐŚƌĞǀĞŶ�ŽŶĚĞƌ�Ě�ĞŶ�ĞͿ�ŬƵŶƚ�Ƶ�
ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĞƌǌŽĞŬĞŶ�ĞĞŶ�ĂŶĚĞƌ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂĂŶ�Ƶ�ƚĞƌ�ďĞƐĐŚŝŬŬŝŶŐ�ƚĞ�ƐƚĞůůĞŶ͘��ŝƚ�ŬĂŶ�ĂůůĞĞŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ƟũĚ�ĚĂƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�
ŶŽŐ�ǌŽƵ�ǀŽŽƌƚĚƵƌĞŶ�ĞŶ�ŽŶĚĞƌ�ŶĂĚĞƌ�ŽǀĞƌĞĞŶ�ƚĞ�ŬŽŵĞŶ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͘��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǌĂů�ǌŽǀĞĞů�ŵŽŐĞůŝũŬ�ƉƌŽďĞƌĞŶ�ĂĂŶ�Ƶǁ�
ǀĞƌǌŽĞŬ�ƚĞŐĞŵŽĞƚ�ƚĞ�ŬŽŵĞŶ͕�ďĞŚĂůǀĞ�ĂůƐ�ĚĞ�ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ĞŶ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ŬŽŵĞŶ͕�ǌŽĂůƐ�ŽŵƐĐŚƌĞǀĞŶ�ŝŶ�
ĂƌƟŬĞů�ϱϭ͕�ǀŝĞƌĚĞ�ĂůŝŶĞĂ͘

51. Moet ik een vergoeding betalen bij ontbinding van de leaseovereenkomst door de leasemaatschappij?

�ůƐ� ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ĚĞ� ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ� ŽŶƚďŝŶĚƚ� ŽƉ� ŐƌŽŶĚ� ǀĂŶ� ĂƌƟŬĞů� ϱϬ� ŽĨ� ŽƉ� ŐƌŽŶĚ� ǀĂŶ� ĚĞ�ǁĞƚ͕� ĚĂŶ�ŵŽĞƚ� Ƶ� ĞĞŶ�
ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ďĞƚĂůĞŶ͘��ĞǌĞ�ŝƐ�ŐĞůŝũŬ�ĂĂŶ�ĚĞ�ŽƉǌĞŐŐŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ǀĂŶ�ĂƌƟŬĞů�ϰϳ͘�/Ŷ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŬĂŶ�
ĞĐŚƚĞƌ�ĞĞŶ�ĂĨǁŝũŬĞŶĚĞ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ǌŝũŶ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ͕�ĚŝĞ�ǀŽŽƌǌŝĞƚ�ŝŶ�ĞĞŶ�ůĂŐĞƌĞ�ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ͘�

De ontbindingsvergoeding bent u verschuldigd naast andere bedragen.

�ůƐ�ĚĞ�ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐ�ǀĞƌďĂŶĚ�ŚŽƵĚƚ�ŵĞƚ�ĚŝĞĨƐƚĂů�ŽĨ�ĞĞŶ�ƚŽƚĂů�ůŽƐƐͲǀĞƌŬůĂƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͕�ǌŽĂůƐ�ŽŵƐĐŚƌĞǀĞŶ�ŽŶĚĞƌ�Ě�ĞŶ�Ğ�ǀĂŶ�ĂƌƟŬĞů�
ϱϬ͕�ĚĂŶ�ďĞŶƚ�Ƶ�ĚĞ�ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐƐǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ĂůůĞĞŶ�ǀĞƌƐĐŚƵůĚŝŐĚ�ĂůƐ�ŽƉ�ŐƌŽŶĚ�ǀĂŶ�ĚĞǌĞ��ůŐĞŵĞŶĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͕�ĚĞ�ǀĞƌǌĞŬĞƌŝŶŐƐͲ�ŽĨ�
ĚĞŬŬŝŶŐƐďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ŽĨ�ĂŶĚĞƌĞ�ďĞƉĂůŝŶŐĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŽĨ�ĚĞ�ǁĞƚ�ŽŽŬ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ĚŝĞĨƐƚĂů�ŽĨ�ĚĞ�ƚŽƚĂů�ůŽƐƐͲ
ǀĞƌŬůĂƌŝŶŐ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ŬŽŵƚ͘�/Ŷ�ĚĂƚ�ŐĞǀĂů�ŬĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ƚĞǀĞŶƐ�ĞĞŶ�ǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŽǀĞƌŝŐĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ďŝũ�Ƶ�ŝŶ�
rekening brengen.

�ŝũ�ŽŶƚďŝŶĚŝŶŐ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǁĞŐĞŶƐ�ŶŝĞƚͲƟũĚŝŐ�ďĞƚĂůĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ǁĂĂƌďŽƌŐƐŽŵ͕�ǌŽĂůƐ�ŐĞƌĞŐĞůĚ�ŝŶ�ĂƌƟŬĞů�ϭϲ͕�ďĞŶƚ�Ƶ�ŐĠĠŶ�
ontbindingsvergoeding verschuldigd.

R. SCHADE DOOR EEN GEBREK AAN HET VOERTUIG

ϱϮ͘�tĂƚ�ĂůƐ�ŝŬ�ƐĐŚĂĚĞ�ůŝũĚ�ĚŽŽƌĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĞĞŶ�ŐĞďƌĞŬ�ŚĞĞŌ͍
�ůƐ� ŚĞƚ� ǀŽĞƌƚƵŝŐ� ĞĞŶ� ŐĞďƌĞŬ� ŚĞĞŌ͕� ŝƐ� ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ǀŽŽƌ� ƐĐŚĂĚĞ� ĚŝĞ� ĚĂĂƌǀĂŶ� ŚĞƚ� ŐĞǀŽůŐ� ŝƐ� ĂůůĞĞŶ� ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ� ĂůƐ� ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŚĞƚ�ŐĞďƌĞŬ�ďŝũ�ŚĞƚ�ĂĂŶŐĂĂŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŬĞŶĚĞ�ŽĨ�ďĞŚŽŽƌĚĞ�ƚĞ�ŬĞŶŶĞŶ�ŽĨ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ŽŶƚƐƚĂĂŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�
ŐĞďƌĞŬ�ŝƐ�ƚŽĞ�ƚĞ�ƌĞŬĞŶĞŶ�ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͘
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S. ADRESWIJZIGING

53. Wat moet ik doen als ik verhuis?

�ůƐ�Ƶ�ǀĞƌŚƵŝƐƚ͕�ĚŝĞŶƚ�Ƶ�Ƶǁ�ŶŝĞƵǁĞ�ĂĚƌĞƐ�ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚŽŽƌ�ƚĞ�ŐĞǀĞŶ͘��ůƐ�Ƶǁ�ĞͲŵĂŝůĂĚƌĞƐ�ǁŝũǌŝŐƚ͕�ŵŽĞƚ�Ƶ�ĚĂƚ�ŽŽŬ�ĂĂŶ�ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚŽŽƌŐĞǀĞŶ͘�dŽƚĚĂƚ�ĚĂƚ�ŝƐ�ŐĞďĞƵƌĚ͕�ŬĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĂůůĞ�ǀŽŽƌ�Ƶ�ďĞƐƚĞŵĚĞ�ďĞƌŝĐŚƚĞŶ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ůĂĂƚƐƚĞ�ĚŽŽƌ�
Ƶ�ŽƉŐĞŐĞǀĞŶ�ĂĚƌĞƐ�ĞŶͬŽĨ�ĞͲŵĂŝůĂĚƌĞƐ�ƐƚƵƌĞŶ͘��ĞŶ�ŶŝĞƵǁ�ƚĞůĞĨŽŽŶŶƵŵŵĞƌ�ĚŝĞŶƚ�Ƶ�ŽŽŬ�ĚŽŽƌ�ƚĞ�ŐĞǀĞŶ�ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͘

�ĞǌĞ�ǁŝũǌŝŐŝŶŐĞŶ�ŵŽĞƚĞŶ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ŽĨ�ƉĞƌ�ĞͲŵĂŝů�ǁŽƌĚĞŶ�ĚŽŽƌŐĞŐĞǀĞŶ͘�

T. TOEPASSELIJK RECHT, GESCHILLENCOMMISSIE

54. Welk recht is van toepassing op de leaseovereenkomst?

KƉ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŝƐ�EĞĚĞƌůĂŶĚƐ�ƌĞĐŚƚ�ǀĂŶ�ƚŽĞƉĂƐƐŝŶŐ͘

55. Hoe lossen we geschillen op? 

'ĞƐĐŚŝůůĞŶ�ƚƵƐƐĞŶ�Ƶ�ĞŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽǀĞƌ�ĚĞ�ƚŽƚƐƚĂŶĚŬŽŵŝŶŐ�ŽĨ�ƵŝƚǀŽĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ŬƵŶŶĞŶ�ǌŽǁĞů�ĚŽŽƌ�
Ƶ�ĂůƐ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĂĂŶŚĂŶŐŝŐ�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞŵĂĂŬƚ�ďŝũ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�WƌŝǀĂƚĞ�>ĞĂƐĞ͕��ŽƌĚĞǁŝũŬůĂĂŶ�ϰϲ͕�WŽƐƚďƵƐ�
ϵϬϲϬϬ͕�ϮϱϬϵ�>W��ĞŶ�,ĂĂŐ͘�;ǁǁǁ͘ĚĞŐĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ͘ŶůͿ͘��ĂĂƌďŝũ�ŐĞůĚĞŶ�ĚĞ�ǀŽůŐĞŶĚĞ�ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ͗

���ĞŶ�ŐĞƐĐŚŝů�ǁŽƌĚƚ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ƐůĞĐŚƚƐ�ŝŶ�ďĞŚĂŶĚĞůŝŶŐ�ŐĞŶŽŵĞŶ�ĂůƐ�Ƶ�Ƶǁ�ŬůĂĐŚƚ�ĞĞƌƐƚ�ďŝũ�ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŝŶĚŝĞŶƚ͘��
��>ĞŝĚƚ�ĚĞ�ŬůĂĐŚƚ�ďŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŶŝĞƚ�ƚŽƚ�ĞĞŶ�ŽƉůŽƐƐŝŶŐ͕�ĚĂŶ�ŵŽĞƚ�ŚĞƚ�ŐĞƐĐŚŝů�ƵŝƚĞƌůŝũŬ�ϭϮ�ŵĂĂŶĚĞŶ�ŶĂ�ĚĞ�
ĚĂƚƵŵ�ǁĂĂƌŽƉ�Ƶ�ĚĞ�ŬůĂĐŚƚ�ďŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŝŶĚŝĞŶĚĞ͕�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�;ŽĨ�ŝŶ�ĞĞŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ĚŽŽƌ�ĚĞ��ŽŵŵŝƐƐŝĞ�ƚĞ�
ďĞƉĂůĞŶ�ǀŽƌŵͿ�ďŝũ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ĂĂŶŚĂŶŐŝŐ�ǁŽƌĚĞŶ�ŐĞŵĂĂŬƚ͘
��tĂŶŶĞĞƌ�Ƶ�ĞĞŶ�ŐĞƐĐŚŝů�ĂĂŶŚĂŶŐŝŐ�ŵĂĂŬƚ�ďŝũ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ͕�ŝƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĂĂŶ�ĚĞǌĞ�ŬĞƵǌĞ�
ŐĞďŽŶĚĞŶ͘�/ŶĚŝĞŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĞĞŶ�ŐĞƐĐŚŝů�ĂĂŶŚĂŶŐŝŐ�ǁŝů�ŵĂŬĞŶ�ďŝũ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ͕�ŵŽĞƚ�ǌŝũ�Ƶ�
ĞĞƌƐƚ�;ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ŽĨ�ŝŶ�ĞĞŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ƉĂƐƐĞŶĚĞ�ǀŽƌŵͿ�Žŵ�Ƶǁ�ĂŬŬŽŽƌĚ�ǀƌĂŐĞŶ͘��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŐĞĞŌ�Ƶ�ĚĂĂƌǀŽŽƌ�
een termijn van 5 weken. Zij vermeldt dat zij het geschil bij de gewone rechter aanhangig zal maken als u binnen 
ĚĞǌĞ�ƚĞƌŵŝũŶ�ŶŝĞƚ�Ƶǁ�ĂŬŬŽŽƌĚ�ŐĞĞŌ͘�
���Ğ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ĚŽĞƚ�ƵŝƚƐƉƌĂĂŬ�ǀŽůŐĞŶƐ�ŚĞƚ�ǀŽŽƌ�ŚĂĂƌ�ŐĞůĚĞŶĚĞ�ƌĞŐůĞŵĞŶƚ͘�,Ğƚ�ƌĞŐůĞŵĞŶƚ�ǀĂŶ�ĚĞ�
'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ǁŽƌĚƚ�Ƶ�ĚĞƐŐĞǀƌĂĂŐĚ�ƚŽĞŐĞǌŽŶĚĞŶ͘��Ğ�ďĞƐůŝƐƐŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ŐĞůĚƚ�ĂůƐ�ĞĞŶ�ďŝŶĚĞŶĚ�
ĂĚǀŝĞƐ�ǁĂĂƌƚĞŐĞŶ�ŐĞĞŶ�ŚŽŐĞƌ�ďĞƌŽĞƉ�ŽƉĞŶƐƚĂĂƚ͘�sŽŽƌ�ĚĞ�ďĞŚĂŶĚĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�ŐĞƐĐŚŝů�ŝƐ�ĞĞŶ�ǀĞƌŐŽĞĚŝŶŐ�ǀĞƌƐĐŚƵůĚŝŐĚ͘
��hŝƚƐůƵŝƚĞŶĚ�ĚĞ�ŐĞǁŽŶĞ�ƌĞĐŚƚĞƌ�ĚĂŶ�ǁĞů�ĚĞ�ŚŝĞƌďŽǀĞŶ�ŐĞŶŽĞŵĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ŝƐ�ďĞǀŽĞŐĚ�ǀĂŶ�ŐĞƐĐŚŝůůĞŶ�
kennis te nemen.

�Ğ� ^ƟĐŚƟŶŐ� WƌŝǀĂƚĞ� >ĞĂƐĞ� ƐƚĂĂƚ� ŐĂƌĂŶƚ� ǀŽŽƌ� ĚĞ� ŶĂŬŽŵŝŶŐ� ǀĂŶ� ĚĞ� ďŝŶĚĞŶĚĞ� ĂĚǀŝĞǌĞŶ� ǀĂŶ� ĚĞ� 'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ� ĚŽŽƌ� ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũĞŶ�ĚŝĞ�ďŝũ�ŚĞƚ�<ĞƵƌŵĞƌŬ�WƌŝǀĂƚĞ�>ĞĂƐĞ�ǌŝũŶ�ĂĂŶŐĞƐůŽƚĞŶ͘��Ăƚ�ŝƐ�ĞĐŚƚĞƌ�ŶŝĞƚ�ŚĞƚ�ŐĞǀĂů�ĂůƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�
besluit het bindend advies binnen 2 maanden ter toetsing aan de rechter voor te leggen en de rechter het bindend advies 
ŽŶǀĞƌďŝŶĚĞŶĚ�ǀĞƌŬůĂĂƌƚ�ĞŶ�ƚĞŐĞŶ�ŚĞƚ�ǀŽŶŶŝƐ�ŶŝĞƚ�ŵĞĞƌ�ŽƉŐĞŬŽŵĞŶ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ͘�

�Ğ� ŐĂƌĂŶƚƐƚĞůůŝŶŐ� ǀĂŶ� ^ƟĐŚƟŶŐ� <ĞƵƌŵĞƌŬ� WƌŝǀĂƚĞ� >ĞĂƐĞ� ŐĞůĚƚ� ƚŽƚ� Φ� ϯ͘ϬϬϬ͕Ͳ� ĞŶ� ŽŶĚĞƌ� ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞ� ĚĂƚ� Ƶ� Ƶǁ� ǀŽƌĚĞƌŝŶŐ� ŽƉ� ĚĞ�
ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĂĂŶ�ĚĞ�ƐƟĐŚƟŶŐ�ŽǀĞƌĚƌĂĂŐƚ͘��ŝũ�ďĞĚƌĂŐĞŶ�ŐƌŽƚĞƌ�ĚĂŶ�Φ�ϯ͘ϬϬϬ͕Ͳ�ǌĂů�ĚĞ�^ƟĐŚƟŶŐ�<ĞƵƌŵĞƌŬ�WƌŝǀĂƚĞ�>ĞĂƐĞ�ǀŽŽƌ�ŚĞƚ�
ŵĞĞƌĚĞƌĞ�ƉƌŽďĞƌĞŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀŝĂ�ĚĞ�ƌĞĐŚƚĞƌ�ƚŽƚ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ƚĞ�ďĞǁĞŐĞŶ͘�>ƵŬƚ�ĚĂƚ͕�ĚĂŶ�ǁŽƌĚƚ�ŚĞƚ�ŐĞŢŶĐĂƐƐĞĞƌĚĞ�ďĞĚƌĂŐ�
ďŽǀĞŶ�Φ�ϯ͘ϬϬϬ͕Ͳ�ĂĂŶ�Ƶ�ŽǀĞƌŐĞĚƌĂŐĞŶ͘�

/Ŷ�ŐĞǀĂů�ǀĂŶ�ĨĂŝůůŝƐƐĞŵĞŶƚ͕�ƐƵƌƐĞĂŶĐĞ�ǀĂŶ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ŽĨ�ďĞĚƌŝũĨƐďĞģŝŶĚŝŐŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŬĞĞƌƚ�̂ ƟĐŚƟŶŐ�<ĞƵƌŵĞƌŬ�WƌŝǀĂƚĞ�
>ĞĂƐĞ�ĞĞŶ�ďĞĚƌĂŐ�ƚŽƚ�ŵĂǆŝŵĂĂů�Φ�ϯ͘ϬϬϬ͕Ͳ�ƉĞƌ�ŐĞƐĐŚŝů�Ƶŝƚ�ĞŶ�ŐĞůĚƚ�ĚĞ�ŐĂƌĂŶƚƐƚĞůůŝŶŐ�ĂůůĞĞŶ�ĂůƐ�ŚĞƚ�ĨĂŝůůŝƐƐĞŵĞŶƚ�ŽĨ�ĚĞ�ƐƵƌƐĞĂŶĐĞ�ŝƐ�
ƵŝƚŐĞƐƉƌŽŬĞŶ�ŽĨ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŚĂĂƌ�ďĞĚƌŝũĨ�ŚĞĞŌ�ďĞģŝŶĚŝŐĚ�ŶĂĚĂƚ�ĚĞ�'ĞƐĐŚŝůůĞŶĐŽŵŵŝƐƐŝĞ�ƵŝƚƐƉƌĂĂŬ�ŚĞĞŌ�ŐĞĚĂĂŶ͘�
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U. WIJZIGING VAN DE LEASEOVEREENKOMST

56. Is het mogelijk de leaseovereenkomst te wijzigen?

�ůƐ�ĚĂĂƌƚŽĞ�ĂĂŶůĞŝĚŝŶŐ�ďĞƐƚĂĂƚ͕�ŬĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ƐĂŵĞŶ�ŵĞƚ�Ƶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ǁŝũǌŝŐĞŶ͘��ŝĞ�ǁŝũǌŝŐŝŶŐ�ǁŽƌĚƚ�ĚĂŶ�
ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ǀĂƐƚŐĞůĞŐĚ͘

V. HOOFDELIJKHEID

ϱϳ͘��ůƐ�ŝŬ�ƐĂŵĞŶ�ŵĞƚ�ŝĞŵĂŶĚ�ĂŶĚĞƌƐ�ŚĞƚ�ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŚĞď�ŐĞƐůŽƚĞŶ͕�ŵŽĞƚ�ŝŬ�ĚĂŶ�ĚĞ�ŚĞůĞ�ůĞĂƐĞƚĞƌŵŝũŶ�ďĞƚĂůĞŶ�ŽĨ�ĚĞ�ŚĞůŌ͍
�ůƐ�ďĞŚĂůǀĞ�Ƶ�ŽŽŬ�ĞĞŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ƉĞƌƐŽŽŶ�ŚĞƚ� ůĞĂƐĞĐŽŶƚƌĂĐƚ�ŽŶĚĞƌƚĞŬĞŶƚ͕�ďĞŶƚ�Ƶ�ďĞŝĚĞŶ�ǀĞƌƉůŝĐŚƚ� ƚŽƚ�ǀŽůůĞĚŝŐĞ�ŶĂŬŽŵŝŶŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�
ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ͘��ŽǁĞů�Ƶ�ĂůƐ�ĚĞ�ĂŶĚĞƌĞ�ƉĞƌƐŽŽŶ�ŬƵŶŶĞŶ�ĚƵƐ�ǁŽƌĚĞŶ�ĂĂŶŐĞƐƉƌŽŬĞŶ�ƚŽƚ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�
ǀŽůůĞĚŝŐĞ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ĞŶ�ƚŽƚ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ĂŶĚĞƌĞ�ďĞĚƌĂŐĞŶ͘��ĂĂƌďŝũ�ůĞŝĚƚ�ĚĞĮŶŝƟĞǀĞ�ǀŽůĚŽĞŶŝŶŐ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ĞŶĞ�ƉĞƌƐŽŽŶ�ǀĂŶ�ĞĞŶ�
ƐĐŚƵůĚ�Ğƌ�ƵŝƚĞƌĂĂƌĚ�ƚŽĞ�ĚĂƚ�ĚĞ�ĂŶĚĞƌ�ǀŽŽƌ�ĚŝĞ�ƐĐŚƵůĚ�ŶŝĞƚ�ŵĞĞƌ�ŬĂŶ�ǁŽƌĚĞŶ�ĂĂŶŐĞƐƉƌŽŬĞŶ͘���

W. INLEVERING VAN HET VOERTUIG EN AFHANDELING VAN BIJ INNAME AAN HET VOERTUIG 
GECONSTATEERDE SCHADE

58. Wanneer moet ik aan het einde van de leaseovereenkomst het voertuig inleveren?

h�ŵŽĞƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŽƉ�ĚĞ�ůĂĂƚƐƚĞ�ǁĞƌŬĚĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŝŶůĞǀĞƌĞŶ͘�/ŶĚŝĞŶ�ĚĞ�ůĂĂƚƐƚĞ�ĚĂŐ�ŽĨ�ĚĂŐĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�
ŝŶ�ŚĞƚ�ǁĞĞŬĞŝŶĚĞ�ŽĨ�ŽƉ�ĞĞŶ�ĨĞĞƐƚĚĂŐ�ǀĂůůĞŶ͕�ďĞƚĞŬĞŶƚ�Ěŝƚ�ĚĂƚ�Ƶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ǀŽŽƌĂĨŐĂĂŶĚ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ǁĞĞŬĞŝŶĚĞ�ŽĨ�ĚĞ�ĨĞĞƐƚĚĂŐ;ĞŶͿ�
ŝŶ�ŵŽĞƚ�ůĞǀĞƌĞŶ͘��ŝĞ�ůĂĂƚƐƚĞ�ĚĂŐ�ŽĨ�ĚĂŐĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚƵƐ�ŶŝĞƚ�ŽǀĞƌ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďĞƐĐŚŝŬŬĞŶ͘�,Ğƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�
leasetermijn  over die dag of dagen wordt in dat geval aan u terugbetaald.
 
59. Waar moet ik het voertuig inleveren?

h�ŵŽĞƚ� ƟũĚŝŐ� ǀŽŽƌ� ŚĞƚ� ĞŝŶĚĞ� ǀĂŶ� ĚĞ� ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ� ĞĞŶ� ĂĨƐƉƌĂĂŬ� ǀŽŽƌ� ĚĞ� ŝŶůĞǀĞƌŝŶŐ�ŵĂŬĞŶ�ŵĞƚ� ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ŽĨ� ŚĂĂƌ�
ǀĞƌƚĞŐĞŶǁŽŽƌĚŝŐĞƌ͘ ��Ğ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďĞƌŝĐŚƚ�Ƶ�ĚĂŶ�ǁĂĂƌ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŵŽĞƚ�ǁŽƌĚĞŶ�ŝŶŐĞůĞǀĞƌĚ͘

ϲϬ͘�tĂƚ�ŐĞďĞƵƌƚ�Ğƌ�ĂůƐ�ŝŬ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŝĞƚ�ƟũĚŝŐ�ŝŶůĞǀĞƌ͍
�ĂŶ�ďůŝũŌ�Ƶ�ǀĞƌƉůŝĐŚƚ�ƚŽƚ�ďĞƚĂůŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ƚĞƌŵŝũŶďĞĚƌĂŐ�ƚŽƚĚĂƚ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝƐ�ŝŶŐĞůĞǀĞƌĚ͕�ǀĞƌŚŽŽŐĚ�ŵĞƚ�ϳϱй�ǀĂŶĂĨ�ĚĞ�ĚĂŐ�ĚĂƚ�Ƶ�ŚĞƚ�
ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŚĂĚ�ŵŽĞƚĞŶ�ŝŶůĞǀĞƌĞŶ͘��ĞǌĞ�ŽƉƐůĂŐ�ŐĞůĚƚ�ŶŝĞƚ�ĂůƐ�Ƶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŝĞƚ�ŬƵŶƚ�ŝŶůĞǀĞƌĞŶ�ĚŽŽƌĚĂƚ�ŚĞƚ�ŐĞƐƚŽůĞŶ�ŝƐ�ŽĨ�ƚŽƚĂů�ůŽƐƐ�ŝƐ�
ǀĞƌŬůĂĂƌĚ�ĞŶ�Ƶ�ĚĂƚ�ƟũĚŝŐ�ŚĞĞŌ�ŐĞŵĞůĚ͘��ĂŶ�ŵŽĞƚ�Ƶ�ǁĞů�ĚĞ�ďŝũ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďĞŚŽƌĞŶĚĞ�ǌĂŬĞŶ�ǌŽĂůƐ�ƐůĞƵƚĞůƐ�ĞŶ�ŚĞƚ�ŬĞŶƚĞŬĞŶďĞǁŝũƐ�
ŝŶůĞǀĞƌĞŶ�ĞŶ�ŵĞĞǁĞƌŬĞŶ�ĂĂŶ�ŚĞƚ�ŽƉŚĂůĞŶ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ͘�

61. Hoe wordt de staat van het voertuig bij inlevering vastgesteld?

�ŝũ�ŝŶůĞǀĞƌŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďĞŽŽƌĚĞĞůƚ�ĞĞŶ�ŵĞĚĞǁĞƌŬĞƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽĨ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ďĞĚƌŝũĨ�ǁĂĂƌ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝŶŐĞůĞǀĞƌĚ�
ŵŽĞƚ�ǁŽƌĚĞŶ͕�ƐĂŵĞŶ�ŵĞƚ�Ƶ�ŽĨ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐĚ�ŝƐ͕�ƐĐŚŽŽŶ�ŝƐ�ĞŶ�ŽĨ�ĂůůĞ�ďŝũ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ĂĨŐĞůĞǀĞƌĚĞ�ƚŽĞďĞŚŽƌĞŶ͕�ŽŶĚĞƌĚĞůĞŶ�
ĞŶ�ĚŽĐƵŵĞŶƚĞŶ�ĂĂŶǁĞǌŝŐ�ǌŝũŶ͘�,Ğƚ�ƌĞƐƵůƚĂĂƚ�ǀĂŶ�ĚŝĞ�ďĞŽŽƌĚĞůŝŶŐ�ǁŽƌĚƚ�ǀĂƐƚŐĞůĞŐĚ�ŝŶ�ĞĞŶ�ŝŶŶĂŵĞƌĂƉƉŽƌƚ͘�h�ďĞŶƚ�ŶŝĞƚ�ǀĞƌƉůŝĐŚƚ�
ĂĂŶǁĞǌŝŐ�ƚĞ�ǌŝũŶ�ďŝũ�ĚŝĞ�ďĞŽŽƌĚĞůŝŶŐ͕�ŵĂĂƌ�ĂůƐ�Ğƌ�ĞĞŶ�ǀĞƌƐĐŚŝů�ǀĂŶ�ŵĞŶŝŶŐ�ŽŶƚƐƚĂĂƚ�ŽǀĞƌ�ĚĞ�ũƵŝƐƚŚĞŝĚ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ŝŶŶĂŵĞƌĂƉƉŽƌƚ͕�ŵŽĞƚ�
Ƶ�ďĞǁŝũǌĞŶ�ĚĂƚ�ŚĞƚ�ƌĂƉƉŽƌƚ�ŽŶũƵŝƐƚ�ŝƐ͘�

62. Ben ik aansprakelijk voor bij inname van het voertuig geconstateerde schade,  

verontreiniging of ontbrekende toebehoren en documenten?

�ĞƌƐƚ�ǁŽƌĚƚ�ǀĂƐƚŐĞƐƚĞůĚ�ŽĨ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ŽĨ�ǀĞƌŽŶƚƌĞŝŶŝŐŝŶŐ�Ăů�ĚŽŽƌ�Ƶ�ŐĞŵĞůĚ�ŝƐ�ďŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽĨ�ďŝũ�ŚĂĂƌ�ǀĞƌǌĞŬĞƌĂĂƌ͘ ��ůƐ�ĚĂƚ�
ŚĞƚ�ŐĞǀĂů�ŝƐ͕�ŝƐͬǁŽƌĚƚ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ĂĨŐĞŚĂŶĚĞůĚ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞ�ƌĞŐĞůŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚŽŽĨĚƐƚƵŬ�<͘��

�ůƐ�ĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ŶŝĞƚ�ŝƐ�ŐĞŵĞůĚ͕�ďĞŽŽƌĚĞĞůƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽĨ�ĚĞǌĞ�ǀŽůŐĞŶƐ�ŚĂĂƌ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ŬŽŵƚ͘��ĂĂƌďŝũ�ŚĂŶƚĞĞƌƚ�ǌĞ�
ĚĞ�ŵĂĂƚƐƚĂǀĞŶ�ǌŽĂůƐ�ǀĞƌŵĞůĚ�ŝŶ�ĚĞ�ƌŝĐŚƚůŝũŶĞŶ�ǀŽŽƌ�ŝŶŶĂŵĞ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�;ŚŝĞƌŶĂ�ƚĞ�ŶŽĞŵĞŶ͗�/ŶŶĂŵĞƉƌŽƚŽĐŽůͿ͘�/Ŷ�ŚĞƚ�
/ŶŶĂŵĞƉƌŽƚŽĐŽů�ŝƐ�ŶĂŵĞůŝũŬ�ĞĞŶ�ŽŵƐĐŚƌŝũǀŝŶŐ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ�ǀĂŶ�ĚĞ�ďŝũ�ĚĞ�ŝŶŶĂŵĞ�ǀĂŶ�ǀŽĞƌƚƵŝŐĞŶ�ŵĞĞƐƚ�ŐĞĐŽŶƐƚĂƚĞĞƌĚĞ�ƐĐŚĂĚĞƐ�ĞŶ�
verontreinigingen. Daarbij is telkens vermeld in hoeverre dergelijke schade voor uw rekening komt. 
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^ƚĂĂƚ� ĚĞ� ƐĐŚĂĚĞ� ŶŝĞƚ� ǀĞƌŵĞůĚ� ŝŶ� ŚĞƚ� /ŶŶĂŵĞƉƌŽƚŽĐŽů͕� ĚĂŶ� ŚĂŶƚĞĞƌƚ� ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ŽŶĚĞƌƐƚĂĂŶĚĞ� ŵĂĂƚƐƚĂǀĞŶ͘� 
sĞƌŽŶƚƌĞŝŶŝŐŝŶŐĞŶ�ĞŶ�ƐĐŚĂĚĞƐ�ĚŝĞ�ŶŝĞƚ�ǌŝũŶ�ŽŵƐĐŚƌĞǀĞŶ�ŝŶ�Ěŝƚ�/ŶŶĂŵĞƉƌŽƚŽĐŽů�ŬŽŵĞŶ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ĂůƐ�ĚŝĞ�ďŝũ�ǌŽƌŐǀƵůĚŝŐ�ŐĞďƌƵŝŬ�
ǀĂŶ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶĂĂƌ�ƌĞĚĞůŝũŬŚĞŝĚ�ŶŝĞƚ�ĂůƐ�ŶŽƌŵĂĂů�ǌŝũŶ�ƚĞ�ďĞƐĐŚŽƵǁĞŶ͘��ĂĂƌďŝũ�ǁŽƌĚƚ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ŐĞŚŽƵĚĞŶ�ŵĞƚ�ĚĞ�ƟũĚƐĚƵƵƌ�ǁĂĂƌŝŶ�
Ƶ�ďŝŶŶĞŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŝŶ�ŐĞďƌƵŝŬ�ŚĞďƚ�ŐĞŚĂĚ�ĞŶ�ŚĞƚ�ĂĂŶƚĂů�ŬŝůŽŵĞƚĞƌƐ�ĚĂƚ�Ğƌ�ŝŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŵĞĞ�ŝƐ�ŐĞƌĞĚĞŶ͘�

h�ďĞŶƚ�ǀĞƌĚĞƌ�ǀŽůůĞĚŝŐ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ǀĞƌǀĂŶŐŝŶŐ�ǀĂŶ�ŶŝĞƚ�ŝŶŐĞůĞǀĞƌĚĞ�ƚŽĞďĞŚŽƌĞŶ͕�ŽŶĚĞƌĚĞůĞŶ�ĞŶ�ĚŽĐƵŵĞŶƚĞŶ͘� 

63. Welk bedrag komt voor mijn rekening als ik aansprakelijk ben voor beschadigingen?  

WĞƌ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐŝŶŐ�ŬŽŵƚ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ŚĞƌƐƚĞůŬŽƐƚĞŶ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ͕�ƚŽƚ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ͘��Ăƚ�ŐĞůĚƚ�ŽŽŬ�ĂůƐ�
bij één schadegeval meer beschadigingen zijn veroorzaakt. 

���ůƐ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ�ƟũĚĞŶƐ�ĚĞ�ĚƵƵƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŽƉ�ŐƌŽŶĚ�ǀĂŶ�ĂƌƟŬĞů�Ϯϲ�ĞŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�ŝƐ�
ǀĞƌŚŽŽŐĚ͕�ĚĂŶ�ŐĞůĚƚ�ƉĞƌ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐŝŶŐ�ŚĞƚ�ǀĞƌŚŽŽŐĚĞ�ďĞĚƌĂŐ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ͘

���ůƐ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ�ƟũĚĞŶƐ�ĚĞ�ĚƵƵƌ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞƉĞƌŝŽĚĞ�ŶŝĞƚ�ŽƉ�ŐƌŽŶĚ�ǀĂŶ�ĂƌƟŬĞů�Ϯϲ�ĞŶ�ĚĞ��ĂŶǀƵůůĞŶĚĞ��ǀŽŽƌǁĂĂƌĚĞŶ�
ŝƐ�ǀĞƌŚŽŽŐĚ͕�ŐĞůĚƚ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ĞĞƌƐƚĞ�Ϯ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐŝŶŐĞŶ�ƚĞůŬĞŶƐ�ĚĞ�ĞŝŐĞŶ�ďŝũĚƌĂŐĞ�ǀſſƌ�ǀĞƌŚŽŐŝŶŐ�ĞŶ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ǀŽůŐĞŶĚĞ�
beschadigingen telkens  het bedrag van de eigen bijdrage na verhoging  De beschadigingen met de laagste herstelkosten 
worden daarbij gezien als de eerste 2 beschadigingen. 

/Ŷ�ŚĞƚ�/ŶŶĂŵĞƉƌŽƚŽĐŽů�ŝƐ�ĞĞŶ�ŽƉƐŽŵŵŝŶŐ�ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ�ǀĂŶ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐŝŶŐĞŶ�ĚŝĞ�ǀĂĂŬ�ďĞƐƚĂĂŶ�Ƶŝƚ�ŵĞĞƌ�ŬůĞŝŶĞ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐŝŶŐĞŶ�ĞŶ�ĂůƐ�
1 beschadiging worden beschouwd. Een voorbeeld daarvan is schade door steenslag. 

sŽŽƌ�ǀĞƌŽŶƚƌĞŝŶŝŐŝŶŐĞŶ�ŐĞůĚƚ�ĚĂƚ�ĞĞŶ�ǀĞƌŽŶƚƌĞŝŶŝŐŝŶŐ�ǁŽƌĚƚ�ŐĞǌŝĞŶ�ĂůƐ�ĞĞŶ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐŝŶŐ͘�/Ŷ�ŚĞƚ�/ŶŶĂŵĞƉƌŽƚŽĐŽů�ŝƐ�ĞĞŶ�ŽƉƐŽŵŵŝŶŐ�
ŽƉŐĞŶŽŵĞŶ�ǀĂŶ�ǀĞƌŽŶƚƌĞŝŶŝŐŝŶŐĞŶ�ĚŝĞ�ďĞƐƚĂĂŶ�Ƶŝƚ�ŵĞĞƌ�ŬůĞŝŶĞƌĞ�ĚĞĞůǀĞƌŽŶƚƌĞŝŶŝŐŝŶŐĞŶ�ĞŶ�ĂůƐ�ϭ�ǀĞƌŽŶƚƌĞŝŶŝŐŝŶŐ�ǁŽƌĚĞŶ�ďĞƐĐŚŽƵǁĚ͘�
�ĞŶ�ǀŽŽƌďĞĞůĚ�ĚĂĂƌǀĂŶ�ǌŝũŶ�ŬŽĸĞǀůĞŬŬĞŶ�ŽƉ�ĞĞŶ�ƐƚŽĞůǌŝƫŶŐ͘�
 
�ŝũ�ŽŶƚďƌĞŬĞŶĚĞ�ŽŶĚĞƌĚĞůĞŶ͕�ĚŽĐƵŵĞŶƚĞŶ�ŽĨ�ĂĐĐĞƐƐŽŝƌĞƐ�ďĞŶƚ�Ƶ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ǀŽŽƌ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�ǀĂŶ�ǀĞƌǀĂŶŐŝŶŐ͘�

�Ğ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� ďĞŽŽƌĚĞĞůƚ� ĂĂŶ�ĚĞ�ŚĂŶĚ� ǀĂŶ�ŚĞƚ� ŝŶŶĂŵĞƌĂƉƉŽƌƚ� ĞŶ�ĚĞ�ŚŝĞƌǀŽŽƌ�ǁĞĞƌŐĞŐĞǀĞŶ�ŵĂĂƚƐƚĂǀĞŶ�ǁĞůŬ� ďĞĚƌĂŐ�
ǀŽůŐĞŶƐ�ŚĂĂƌ�ŝŶ�ƚŽƚĂĂů�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ŬŽŵƚ�ĞŶ�ƐƚƵƵƌƚ�Ƶ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�ŽĨ�ƉĞƌ�ĞͲŵĂŝů�ĞĞŶ�ďĞƌŝĐŚƚ�ĚĂĂƌŽǀĞƌ͘ �

64. Wat als ik het niet eens ben met het oordeel van de leasemaatschappij? 

h�ŬƵŶƚ�ŚĞƚ�ŶŝĞƚ�ĞĞŶƐ�ǌŝũŶ�ŵĞƚ�ŚĞƚ�ŽŽƌĚĞĞů�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ͗

��ĚĂƚ�ĚĞ�ǀĂƐƚŐĞƐƚĞůĚĞ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐŝŶŐ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞ�ŚŝĞƌǀŽŽƌ�ŐĞŶŽĞŵĚĞ�ŵĂĂƚƐƚĂǀĞŶ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ��ŬŽŵĞŶ͖�

��ŽǀĞƌ�ŚĞƚ�ďĞĚƌĂŐ�ĚĂƚ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞ��ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ŬŽŵƚ͘�

/Ŷ�ĚŝĞ�ŐĞǀĂůůĞŶ�ŬƵŶƚ�Ƶ�ďŝŶŶĞŶ�ϭ�ǁĞĞŬ�ŶĂ�ĚĞ�ǀĞƌǌĞŶĚŝŶŐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�ďĞƌŝĐŚƚ�ǀĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ƐĐŚƌŝŌĞůŝũŬ�
in kennis stellen van uw bezwaar. 

�ůƐ�Ƶ�ĚĂƚ�ŶŝĞƚ�ĚŽĞƚ͕�ŐĞůĚƚ�ŚĞƚ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĂƐƚŐĞƐƚĞůĚĞ�ďĞĚƌĂŐ͘�h�ŽŶƚǀĂŶŐƚ�ĚĂŶ�ĞĞŶ�ĨĂĐƚƵƵƌ�ǀŽŽƌ�ĚĂƚ�ďĞĚƌĂŐ͕�ĚŝĞ�Ƶ�
dient te betalen.

�ůƐ�Ƶ�ǁĞů�ĞŶ�ƟũĚŝŐ�ďŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďĞǌǁĂĂƌ�ŵĂĂŬƚ͕�ĚĂŶ�ƐĐŚĂŬĞůƚ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĞĞŶ�ĞǆƉĞƌƚ� ŝŶ�ĚŝĞ�ůŝĚ� ŝƐ�ǀĂŶ�ŚĞƚ�
EĞĚĞƌůĂŶĚƐ�ŝŶƐƟƚƵƵƚ�ǀŽŽƌ�ƌĞŐŝƐƚĞƌ�ĞǆƉĞƌƚƐ�;E/sZ�Ϳ͘��ĞǌĞ�ďĞŽŽƌĚĞĞůƚ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞ�ŚŝĞƌǀŽŽƌ�ǀĞƌŵĞůĚĞ�ŵĂĂƚƐƚĂǀĞŶ�ĂĂŶ�ĚĞ�ŚĂŶĚ�ǀĂŶ�
ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ƚĞ�ŽǀĞƌůĞŐŐĞŶ�ďĞǁŝũƐƐƚƵŬŬĞŶ͕�ŽĨ�ĚĞ�ďĞƐĐŚĂĚŝŐŝŶŐĞŶ�ĚŝĞ�ǀŽůŐĞŶƐ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�
ŬŽŵĞŶ͕�ŝŶĚĞƌĚĂĂĚ�ǀŽŽƌ�Ƶǁ�ƌĞŬĞŶŝŶŐ�ŬŽŵĞŶ�ĞŶ�ǌŽ�ũĂ͕�ǀŽŽƌ�ǁĞůŬ�ďĞĚƌĂŐ͘�

h�ďĞƚĂĂůƚ�ĚĂŶ�ĚĂƚ�ďĞĚƌĂŐ͘��Ăƚ�ŬĂŶ�ůĂŐĞƌ͕ �ŐĞůŝũŬ͕�ŵĂĂƌ�ŽŽŬ�ŚŽŐĞƌ�ǌŝũŶ�ĚĂŶ�ŚĞƚ�ĞĞƌƐƚ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĂƐƚŐĞƐƚĞůĚĞ�ďĞĚƌĂŐ͘�
/Ŷ�Ěŝƚ�ůĂĂƚƐƚĞ�ŐĞǀĂů͕�ŽĨ�ĂůƐ�ĚĞ�ĞǆƉĞƌƚ�ŚĞƚ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ǀĂƐƚŐĞƐƚĞůĚĞ�ďĞĚƌĂŐ�ũƵŝƐƚ�ǀŝŶĚƚ͕�ďĞƚĂĂůƚ�Ƶ�ďŽǀĞŶĚŝĞŶ�ĚĞ�ŬŽƐƚĞŶ�
ǀĂŶ�ĚĞ�ĞǆƉĞƌƚ͘�

�ůƐ�ŚĞƚ�ǀŽĞƌƚƵŝŐ�ŶŝĞƚ�ŵĞĞƌ�ǀŽŽƌ�ĞǆƉĞƌƟƐĞ�ďĞƐĐŚŝŬďĂĂƌ�ŝƐ�ĞŶ�ĚĞ�ĞǆƉĞƌƚ�ĂĂŶ�ĚĞ�ŚĂŶĚ�ǀĂŶ�ĚĞ�ĚŽŽƌ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ŽǀĞƌŐĞůĞŐĚĞ�
ďĞǁŝũƐƐƚƵŬŬĞŶ�ŐĞĞŶ�ŽŽƌĚĞĞů�ŬĂŶ�ǀĞůůĞŶ͕�ďĞŶƚ�Ƶ�ŶŝĞƚ�ĂĂŶƐƉƌĂŬĞůŝũŬ�ǀŽŽƌ�ďŝũ�ŝŶůĞǀĞƌŝŶŐ�ŐĞĐŽŶƐƚĂƚĞĞƌĚĞ�ƐĐŚĂĚĞ�ĚŝĞ�ǀŽůŐĞŶƐ�Ěŝƚ�ĂƌƟŬĞů�
moet worden afgehandeld.
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X. PERSOONSREGISTRATIE

65. Worden mijn persoonsgegevens geregistreerd?

�ŽĂůƐ�ŝŶ�ĂƌƟŬĞů�Ϯ�ŝƐ�ďĞƉĂĂůĚ͕�ǌĂů�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ�ĞŶ�ĞǀĞŶƚƵĞůĞ�ďĞƚĂůŝŶŐƐĂĐŚƚĞƌƐƚĂŶĚĞŶ�ƌĞŐŝƐƚƌĞƌĞŶ�ďŝũ�
�ƵƌĞĂƵ�<ƌĞĚŝĞƚƌĞŐŝƐƚƌĂƟĞ�;�<ZͿ͘�

�ĂĂƌŶĂĂƐƚ� ŶĞĞŵƚ�ĚĞ� ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ� Ƶǁ�ƉĞƌƐŽŽŶƐŐĞŐĞǀĞŶƐ�ŽƉ� ŝŶ� ĞĞŶ� ŝŶƚĞƌŶĞ�ƉĞƌƐŽŽŶƐƌĞŐŝƐƚƌĂƟĞ͕� Žŵ�ĚĞ�ŽǀĞƌĞĞŶŬŽŵƐƚ� ƚĞ�
ŬƵŶŶĞŶ� ƵŝƚǀŽĞƌĞŶ͕�ǁĞƩĞůŝũŬĞ� ǀĞƌƉůŝĐŚƟŶŐĞŶ� ƚĞ� ŬƵŶŶĞŶ� ŶĂŬŽŵĞŶ� ĞŶ� Žŵ�ŽƉ� ĚĞ� ƉĞƌƐŽŽŶ� ŐĞƌŝĐŚƚĞ� ƉƌŽĚƵĐƟŶĨŽƌŵĂƟĞ� ƚĞ� ŬƵŶŶĞŶ�
ŐĞǀĞŶ͘��ůƐ�Ƶ�ďĞǌǁĂĂƌ�ŚĞďƚ�ƚĞŐĞŶ�ŐĞďƌƵŝŬ�ǀĂŶ�Ƶǁ�ŐĞŐĞǀĞŶƐ�Žŵ�ŽƉ�ĚĞ�ƉĞƌƐŽŽŶ�ŐĞƌŝĐŚƚĞ�ƉƌŽĚƵĐƟŶĨŽƌŵĂƟĞ�ƚĞ�ǀĞƌƐƚƌĞŬŬĞŶ͕�ŬƵŶƚ�Ƶ�ĚĂƚ�
ĂĂŶ�ĚĞ�ůĞĂƐĞŵĂĂƚƐĐŚĂƉƉŝũ�ďĞƌŝĐŚƚĞŶ͘��ĂŶ�ǌĂů�ĂĂŶ�Ƶǁ�ďĞǌǁĂĂƌ�ǁŽƌĚĞŶ�ƚĞŐĞŵŽĞƚŐĞŬŽŵĞŶ͘



Aanvullende voorwaarden  | Private Lease van DirectLease  

 1 

Aanvullende voorwaarden 
Private Lease 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DirectLease 
versie 3.4 | 20-03-2020 

 
  



Aanvullende voorwaarden  | Private Lease van DirectLease  

 2 

 
 

 

Behorend bij de “Algemene Voorwaarden Keurmerk Private Lease”. 

I. 
De volgende aanvullende voorwaarden zijn van toepassing op de betreffende artikelen uit de Algemene 
Voorwaarden: 

artikel 7 
Het leasecontract eindigt tevens bij overschrijding van een totaalkilometrage van 150.000 km voor benzine 
auto’s en 180.000 km voor diesel auto’s. 

artikel 8 
Het voertuig kan worden afgehaald bij de leverende dealer. Hiervoor dient de lessee zich te legitimeren 
middels een geldig legitimatiebewijs. Desgewenst kan het voertuig tegen betaling worden afgeleverd op 
een willekeurig adres in Nederland. De hoogte van de te betalen transportkosten staat vermeld op 
www.directleaseprivate.nl.  

artikel 11 
Het kenteken is ten naam gesteld op naam van de lessee. 
 
artikel 16  
Waarborgsom 
Het betalen van een waarborgsom is bij DirectLease niet van toepassing. Dit is een positieve afwijking ten 
opzichte van de algemene voorwaarden Stichting Keurmerk Private Lease. 

artikel 17 
Vooruitbetaling 
U kunt eigen geld aanwenden voor een vooruitbetaling. Wij kunnen u hiertoe niet verplichten. U kunt een 
vooruitbetaling eenmalig doen en enkel voorafgaand aan de leaseperiode. Een vooruitbetaling wordt door 
ons in mindering gebracht op de som van de door u te betalen maandtermijnen van het leasecontract. De 
vooruitbetaling verlaagt evenredig uw maandtermijn. De vooruitbetaling is een definitieve betaling aan de 
leasemaatschappij en kan niet worden teruggevorderd anders dan bij een voortijdige beëindiging van het 
leasecontract, zoals hieronder is beschreven. Vooruitbetalingen kunnen in geval van een faillissement 
slechts worden teruggevorderd indien er na afwikkeling voldoende middelen aanwezig zijn. 
 
U mag niet méér vooruitbetalen dan de helft van alle leasetermijnen te samen. Over het saldo van uw 
vooruitbetaling wordt geen rente vergoed en de vooruitbetaling vermindert niet de in de leasetermijnen 
opgenomen rentebedragen. Het is niet mogelijk om dit bedrag gedurende de looptijd van het 
leasecontract te verhogen of te verlagen. 
 
Mocht het leasecontract onverhoopt eerder eindigen, dan ontvangt u het resterende bedrag van de 
vooruitbetaling, naar evenredigheid van de nog resterende looptijd van het leasecontract, binnen 65 
dagen na datum einde contract – na verrekening met eventuele bedragen die wij nog van u te vorderen 
hebben - terug. 
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Voorbeeld:  
U heeft een bedrag van € 2.700 vooruitbetaald voor een contract van 36 maanden. De door u te betalen 
leasetermijnen zijn daardoor met € 75 (€ 2.700 / 36) verlaagd. Mocht het contract na 17 maanden worden 
beëindigd, dan ontvangt u een gedeelte retour. De berekening is als volgt: 19 maanden resterend, dus u 
krijgt 19/36e deel van € 2.700, ofwel € 1.425 retour (minus eventueel te verrekenen bedragen). 
 
Indien u van deze faciliteit gebruik maakt, dan zullen wij: 
- u bij het leasecontract een overzicht verstrekken waarin u van alle maanden in de leaseperiode kunt zien 
wat het (administratieve) saldo van uw vooruitbetaling is;  
- u eenmalig een rekening sturen voor dit bedrag onder de noemer ‘vooruitbetaling leasetermijnen’;  
- In onze administratie maandelijks een gelijk bedrag toerekenen aan uw leasecontract. U kunt niet meer 
over het vooruitbetaalde bedrag beschikken en het is niet mogelijk om dit bedrag gedurende de 
leaseperiode te wijzigen;;  
- de eventuele administratievergoeding voor deze faciliteit op het leasecontract vermelden. 

artikel 20 
Betaling van de termijnbedragen vindt plaats middels automatische incasso. 

artikel 22 
Tussentijdse opzegging door de lessee, dan wel door de leasemaatschappij in geval van niet nakoming van 
de betalingsverplichtingen door de lessee, geschiedt tegen betaling van 50% van de resterende 
leasetermijnen met inachtneming van artikel 47 van deze aanvullende voorwaarden. 

artikel 25 
De regeling met betrekking tot de dekking van WA- en Cascoschade is opgenomen in het document 
“verzekeringsvoorwaarden” dat is te downloaden op de website van DirectLease Private Lease.  

artikel 26 
Het eigen risico WA bedraagt € 150,- per gebeurtenis, het eigen risico voor Cascoschades bedraagt € 300,- 
per gebeurtenis. Wanneer sprake is van zowel WA- als Cascoschade bij een incident dan wordt maximaal  
€ 300,- eigen risico in rekening gebracht. Indien sprake is van meer dan 2 schuldschades per jaar zal het 
eigen risico Casco worden verhoogd naar € 1.000,- 

artikel 27 
Personen Ongevallen Inzittenden verzekering (POI) of Schade Verzekering Inzittenden (SVI) zijn optioneel 
op te nemen in het leasecontract. 

artikel 28 
-In geval van schade aan of veroorzaakt door de Auto is de Lessee verplicht DirectLease hiervan terstond in 
kennis te stellen en zo spoedig mogelijk aan DirectLease de verklaringen van getuigen en/of andere  
bescheiden te overleggen welke op de gebeurtenis betrekking hebben, zulks onder inzending van een 
volledig ingevuld en ondertekend schadeaangifteformulier. 

-De Lessee dient de politie te verzoeken proces-verbaal van het gebeuren op te maken. De Lessee zal zich 
in zodanige situaties steeds onthouden van het doen van toezeggingen of verklaringen waaruit een 
erkenning van enige verplichting tot schadevergoeding zou kunnen worden afgeleid en in het algemeen 
van alles wat de belangen van DirectLease (en haar assuradeur) zou kunnen schaden. 
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-Niet-nakoming door Lessee van de in de voorgaande leden van dit artikel bedoelde verplichtingen leidt 
voor de Lessee tot volledige schadeplichtigheid tegenover DirectLease. 

-In geval van schade, als in lid 1 van dit artikel bedoeld, is de Lessee gehouden DirectLease tijdig een alsdan 
voor de Lessee bindende instructie te vragen over het bedrijf dat de schade zal herstellen. 

-Kosten en schade die niet in de prijs zijn begrepen of niet door de verzekering worden gedekt, alsmede 
betaling van boetes e.d. voortvloeiende uit of verband houdende met het gebruik van de Auto, komen 
voor rekening van de Lessee. 

-In geval van diefstal van een navigatiesysteem met demontabel front / display worden de initiģle kosten 
vergoed. Bovengenoemde componenten en waardevolle spullen mogen niet onbeheerd in het voertuig 
achterblijven. Is dat wel het geval, dan is de Lessee bij diefstal ook verantwoordelijk voor schade aan de 
auto. 

artikel 29 
Indien na een ongeval het voertuig niet meer kan rijden zal het worden afgesleept naar het dichtstbijzijnde 
reparatie- of bergingsbedrijf. De berijder en eventuele inzittenden zal een vervangende auto ter 
beschikking worden gesteld. 

artikel 32 
Het voertuig mag uitsluitend worden bereden in de op de bij het voertuig geleverde groene kaart 
vermelde landen. 

artikel 36 
Het voertuig mag uitsluitend worden onderhouden in een door DirectLease aangewezen autobedrijf, 
zijnde een Van Mossel Vestiging, onderdeel van de Van Mossel Automotive Groep waartoe ook 
DirectLease behoort. Dit is dus niet per definitie een dealer van het automerk waarin gereden wordt. Een 
overzicht van alle Van Mossel Vestigingen is te vinden via de volgende link: 
https://www.vanmossel.nl/vestigingen/ 
 
artikel 39 
Standaard zit vervangend vervoer na 72 uur in het leasecontract. Optioneel kan vervangend vervoer na  
24 uur worden afgesloten tegen een meerprijs. 

artikel 41 
De minimale (huur)klasse voor vervangend vervoer is de A-klasse (Volkswagen Up of gelijkwaardig) 

artikel 42 
Lessee heeft recht op pechhulp in geval van pech onderweg in de op de groene kaart vermelde landen. 
Hiertoe belt lessee met het alarmnummer van DirectLease. Indien het voertuig niet meer kan rijden zal het 
worden afgesleept naar het dichtstbijzijnde reparatie- of bergingsbedrijf. De berijder en eventuele 
inzittenden zal een vervangende auto ter beschikking worden gesteld. 

artikel 44 
Boetes en naheffing van parkeerboetes worden rechtstreeks in rekening gebracht bij de lessee zonder 
tussenkomst van de leasemaatschappij. Het kenteken staat op naam van de lessee.  

https://www.vanmossel.nl/vestigingen/
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artikel 46 
Tussentijdse opzegging zijdens de lessee is mogelijk na het verstrijken van het eerste jaar tegen betaling 
van een opzeggingsvergoeding (zie artikel 47). Hierbij wordt een opzeggingstermijn in acht genomen van 
een maand. 
 
artikel 47 
De hoogte van de vaste opzeggingsvergoeding bedraagt 50% van de resterende termijnen met in 
achtneming van hetgeen vermeld staat in artikel 47 lid 2. 
 
Conform dit artikel bedraagt de maximum opzeggingsvergoeding: het verschil tussen de gezamenlijke 
termijnbedragen die zijn betaald en nog moeten worden betaald tot het moment van opzegging en de 
gezamenlijke (hogere) termijnbedragen die betaald zouden moeten worden tot dat moment indien de 
leaseovereenkomst direct voor deze kortere periode zou zijn aangegaan. 

Rekenvoorbeeld 
Uitgangspunt: contract met looptijd 36 maanden. Tussentijdse opzegging geschiedt in de 24e maand. 
Looptijd 24 maanden: leaseprijs € 289,- 
Looptijd 36 maanden: leaseprijs € 249,- 
De vaste opzeggingsvergoeding bedraagt 50% van 12 termijnen x € 249 = € 1.494,- 
De maximale opzeggingsvergoeding bedraagt 24 x (€ 289,- minus € 249,-) = 24 x € 40,- = € 960,- 
In dit geval wordt maximaal € 960,- in rekening gebracht. 

artikel 49 
Ook als het Leasecontract is ondertekend door twee personen en de andere persoon is niet overleden, kan 
de Leaseovereenkomst wegens uw overlijden direct worden opgezegd. Dit is een positieve afwijking ten 
opzichte van de algemene voorwaarden Stichting Keurmerk Private Lease. 
 
II.  
Optioneel wordt aangeboden een Personen Ongevallen Inzittende Verzekering (POI). 
Dit is een aanvulling op de autoverzekering. De POI komt tot uitkering wanneer een inzittende van de auto 
als gevolg van een ongeval blijvend invalide raakt of komt te overlijden. De uitkering betreft een vast 
bedrag. 

III. 
Optioneel wordt aangeboden een Schade Verzekering Inzittenden (SVI). 
Dit is een aanvulling op de autoverzekering. De SVI dekt niet alleen lichamelijke - maar ook materiële 
schade van inzittenden. Bij de SVI worden geen vaste bedragen uitgekeerd maar zijn de werkelijke kosten 
gedekt. 
 
IV. 
Mogelijkheid tot overzetting van het Private Leasecontract. 
Het is mogelijk het leasecontract éénmalig onomkeerbaar over te laten zetten op naam van een andere 
natuurlijke persoon. Hiermee gaan alle rechten en verplichtingen over naar de overnemende persoon. De 
kosten van deze overzetting bedragen €198,- inclusief btw. 
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V. 
Bezoek- en correspondentieadres:  

DirectLease B.V. 
Goudstraat 70 
7554 NE Hengelo 
Telefoon 0541 571710 (algemeen) 


